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 تَسْلِيماً.ِوَسَلَمَِِ,الطاَهِريِنِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلهِِِِعَلىِاللَُِِّوَِصَلَىِ,الْعالَمِينِرَبِِِالْْمَْدُِللَِِِّالرَحِيمِِِالرَحْْنِِِاللَِِِّبِسْمِِ

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the 
Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and 
greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأَعْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِاَِ  للَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِوَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

‘Battle of Zat Al-Salasil’ 

Summary: 

It is narrated in a Hadith that Imam Jafar e Sadiq-asws said: ‘The people of the valley of Al-
Yaabas gathered together twelve thousand horsemen, and they made a pact, and committed 
themselves, and agreed upon that no man would oppose any man, and no one would 
abandon anyone, nor would a man flee from his companion until all of them die upon one 
oath of killing Prophet Muhammad-saww and (his-saww right hand) Ali-asws Bin Abu Talib-asws.  
Several Muslim groups were sent against them by Rasool-Allah-saww but they came back 
fleeing from those strong enemies of Islam. Finally, Rasool-Allah-saww sent Ali-asws Ibn Abi Talib-

asws who defeated them and returned to Rasool Allah with the captives and war booty.   

Allah-azwj Revealed the Holy Verses Al-Adiyaat (100:1-4) specifically related to the actions of 
the horses of the army led by Amir ul-Momineen-asws.  

 ِوَِالْعادِياتِِضَبْحاًِفاَلْمُورياتِِقَدْحاًِفاَلْمُغِيراتِِصُبْحاًِفأَثََ رْنَِبِهِِنَ قْعاًِفَ وَسَطْنَِبِهِِجَْْعاًِِتالآيا

The Verses – (Surah) Al-Adiyaat: (I Swear) by the running (steeds) snorting [100:1] And (by) 
the striking sparks [100:2] And (by) the morning raiders [100:3] So they raise the dust by it 
[100:4] And they cleave through the gathered (army) [100:5]. 

كُِلٌِّمِنْهُمِْأنَِْب َِوَِقِيلَِنَ زلََتِِالسُّورَةُِلَمَاِبَ عَثَِالنَبُِِّصِعَلِي اًِإِلََِذَاتِِالسَلََسِلِِفأََوْقَعَِبِِِمِْوَِذَلِكَِبَ عْدَِِعنِمقاتل عَثَِإلِيَْهِمِْمِراَراًِغَيْرهَُِمِنَِالصَحَابةَِِفَ رَجَعَ
 إِلََِرَسُولِِالَلِِّص

From Maqatil – ‘And it is said the Chapter was Revealed when the Prophet-saww sent Ali-asws to 
Zat Al-Salasil and occurred with them, and that is after he-saww had repeatedly sent others 
from the companions to them. Every one of them returned to Rasool-Allah-saww.  

ِعَنِْأَبِِعَبْدِِالَلِِّعِفِِحَدِيثٍِطَوِيلٍِقاَلَِوَِسُِ يَتِْهَذِهِِالْغَزْوَةُِذَاتَِالسَلََسِلِِ دَِأُسَاراَهُمِْفِِالْْبَِالِِهُِلِِنَهَُِأَسَرَِمِنِِْوَِهُوَِالْمَرْوِيُّ ََ ِوَِ ََ مِْوَِقَ ََلَِوَِسَ
كَِأَنََّمُِْفِِالسَلََسِلِِوَِلَمَاِنَ زلََتِِالسُّورَةُِخَرجََِرَسُولُِالَلِِّصِإِلََِالنَاسِِفَصَلَىِبِِِِ  وَِالْعادِياتِِِأَِفِيهَامُِالْغَدَاةَِوَِقَ رَِمُكَََفِيَن

And it is reported from Abu Abdullah-asws in a lengthy Hadeeth, he-asws said: ‘And this military 
expedition has been named as the military expedition of Zat Al-Salasil because there were 
captives from them, and killed and exiled, and their captors had pulled in the horses merely 
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as if they were in chains. And when the Chapter was Revealed, Rasool-Allah-saww came out to 
the people and prayed the morning Salat with them, and recited in it (Surah) Al-Adiyaat.  

نَ عْرفِْ هَاِفَ قَالَِرَسُولُِالَلِِّصِنَ عَمِْإِنَِعَِِ ئَيِلُِعِفِِهَذِهِِاللَيْلَةِِلِي اًِقَدِْظَفِرَِبَِِفَ لَمَاِفَ رغََِمِنِْصَلََتهِِِقاَلَِأَصْحَابهُُِهَذِهِِالسُّورَةُِلََِْ َْ عْدَااِِالَلِِّوَِبَرََرَِ ِبِذَلِكَِجَ
لُِْسَارَ ِوَِالْغَنَائمِِ.فَ قَدِمَِعَلِيٌِّعِبَ عْدَِأياَِ ِِ  مٍِ

When he-saww was free from his-saww Salat, his-saww companions said, ‘This Chapter, we do not 
recognise it’. Rasool-Allah-saww said: ‘Yes, Ali-asws has just been victorious against the enemies 
of Allah-azwj, and Jibraeel-as gave me-saww the glad tidings with that during this night’. Ali-asws 
arrived after a few days with the captives and the war booty’’.1 

 

Background and Introduction:  

ِبْنِِأَبِِحَْْزَةَِعَنِْحَدَثَ نَاِجَعْفَرُِبْنُِأَحَْْدَِعَنِْعُبَيْدِِبْنِِمُوسَىِعَنِِِ-وَِالْعادِياتِِضَبْحاًِفاَلْمُورياتِِقَدْحاًِفاَلْمُغِيراتِِصُبْحاًِِفسيرِالقميت ِالَْْسَنِِبْنِِعَلِيِ 
 ِنَ زلََتِْفِِأهَْلِِوَادِيِيَابِسٍِ قاَلَِهَذِهِِالسُّورةَُِِوَِالْعادِياتِِضَبْحاًِِفِِقَ وْلهِِِِأبَيِهِِعَنِْأَبِِبَصِيٍرِعَنِْأَبِِعَبْدِِالَلِِّع

Tafseer Qummi - (I Swear) by the running (steeds) snorting [100:1] And (by) the striking 
sparks [100:2] And (by) the morning raiders [100:3]. It is narrated to us by Ja’far Bin Ahmad, 
from Ubeyd Bin Musa, from Al-hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu 
Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws regarding His-azwj Words: (I Swear) by the running (steeds) snorting 
[100:1], he-asws said: ‘This Surah was Revealed regarding the people of the valley of Al-Yaabas’.  

كَِانَِحَالُُمُِْوَِقِصََُهُمِِْقُ لْتُِِقاَلَِ  وَِمَا

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And what was their state and their story?’ 

ِعَرََرَِألَْفَِفاَرِسٍِوَِتَ عَاقَدُواِوَِتَ عَاهَدُواِوَِتَ وَاثَ قُواِأنَِْلََِِقاَلَِإِنَِأهَْلَِوَادِيِيَابِسٍِ ََْذُلَِأَحَدٌِأَحَداًِوَِلََِيفَِرَِيَ ََخَلَفَِرَجُلٌِعَِاجََْمَعُواِاثْنََْ نِْرَجُلٍِوَِلََِ
كُِلُّهُمِْعَلَىِخُلُقٍِوَاحِدٍِوَِيَ قَْلُُواِمَُُمَداًِصِوَِعَلِيَِبْنَِأَبِِطاَلِبٍِ  ِِعرَجُلٌِعَنِْصَاحِبِهِِحَتََِّيََوُتُوا

He-asws said: ‘The people of the valley of Al-Yaabas gathered together twelve thousand 
horsemen, and they made a pact, and committed themselves, and agreed upon that no man 
would oppose any man, and no one would abandon anyone, nor would a man flee from his 
companion until all of them die upon one oath of killing the Muhammad-saww and Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws.  

ئَيِلُِعِعَلَىِمَُُمَدٍِص َْ ِبَكْرٍِإلِيَْهِمِْفِِأَِِفَ نَزَلَِجَ َِ ِأمََرَهُِأنَِْيَ بْعَثَِأَ ِبِقِصََِهِمِْوَِمَاِتَ عَاقَدُواِعَلَيْهِِوَِتَ وَافَ قُواِوَ هَُ رْبَ عَةِِآلََفِِفاَرِسٍِمِنَِالْمُهَاجِريِنَِوَِفأََخََْ
 الِْنَْصَارِِ

                                                      
1 Bihar ul Anwaar, vol. 21. 
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Jibraeel-as descended unto the Rasool-Allah-saww, and informed him-saww of their story and 
what they had committed themselves to and agreed upon, and He-azwj has Commanded that 
he-saww should send Abu Bakr to them among four thousand horsemen from the Emigrants 
and the Helpers. 

َََِفَحَمِدَِالَلَِّوَِأثَْنََِعَلَيْهِِثَُُِقاَلَِيَاِمَعْرََرَِالْمُهَاجِريِنَِوَِالِْنَْصَِفَصَِ ئَِِعِدَِرَسُولُِالَلِِّصِالْمِنْ َْ ِعَرََرَِألَْفاًِقَدِِارِِإِنَِجَ َِ ِأنََِأهَْلَِوَادِيِالْيَابِسِِاثْنََْ يلَِأَخََْ
ََْذُلَهُِحَتََِّيَ قَْلُُوِ ِوَِأَخِيِدُواِأنَِْلََِيَ غْدِرَِرَجُلٌِبِصَاحِبِهِِاسََْعَدُّواِوَِتَ عَاهَدُواِوَِتَ عَاقَِ  عَلِيَِبْنَِأَبِِطاَلِبٍِِوَِلََِيفَِرَِعَنْهُِوَِلََِ

Rasool-Allah-saww ascended the Pulpit, praised Allah-azwj and Extolled Him-azwj, then said: ‘O 
group of Emigrants and Helpers! Jibraeel-as has informed me-saww that the people of the Valley 
of Al-Yaabas have twelve thousand horsemen who have prepared themselves, and 
committed themselves, and contracted that no man from among them would betray his 
companion, nor flee from him, nor abandon him until they have killed me-saww and my-saww 
brother Ali-asws Bin Abu Talib-asws. 

ِبَكْرٍِفِِأرَْبَ عَةِِآلََفِِفاَرِسٍِفَخُذُواِفِِأمَْركُِمِْوَِاسََْعِدُّواِلعَِِ َِ ُُواِإِِوَِأمََرَِ ِأنَِْأُسَيرِ َِإلِيَْهِمِْأَ ااَِاللَُِّلَِدُو كُِمِْوَِانََّْ ََ  يْهِمِْعَلَىِاسْمِِالَلِِّوَِبَ ركَََِهِِيَ وْمَِالَِثْ نَيْنِِإِنِْ

And He-azwj has Commanded me-saww that I-saww should send against them Abu Bakr among 
four thousand horsemen. Therefore take (provisions) for your journey and prepare against 
your enemy, and rise against them in the Name of Allah-azwj and His-azwj Blessings on the day 
of Monday, if Allah-azwj so Desires’. 

كَِانَِفِيمَاِأَِِفأََخَذَِالْمُسْلِمُونَِعُدَتََمُِِْ ِبَكْرٍِبِمَْرهِِِوَ َِ سْلََمَِِمَرَهُِبِهِِأنَِْإِذَاِرَآهُمِْوَِتََيََئُواِوَِأمََرَِرَسُولُِالَلِِّصِأَ ِفإَِنِْتََبَ عُواِوَِإِلََِوَاقَ عَهُمِْ أنَِْيَ عْرِضَِعَلَيْهِمُِالِْْ
ِذَراَريَِ هُمِْوَِاسََْبَاحَِأمَْوَالَُمُِْوَِخَرَبَِضِيَاعَهُمِْوَِدِيَارَهُمِْ ََ  فَ قَََلَِمُقَاتلِِيهِمِْوَِسَ

The Muslims counted themselves and made their preparations, and Rasool-Allah-saww ordered 
Abu Bakr with the instructions. Regarding what he-saww ordered was: ‘When you see them, 
present Al-Islam to them. So if they pledge their allegiances to you (fine) or else stop them. 
Then fight against their fighters and captivate them, and capture their wealth, and ruin their 
dwellings’. 

مِنَِالْمُهَاجِريِنَِوَِالِْنَْصَارِِفِِأَحْسَنِِعُدَةٍِوَِأَحْسَنِِهَيْئَةٍِيَسِيُرِبِِِِ َُىِأبَوُِبَكْرٍِوَِمَنِْمَعَهُِ اِإِلََِأهَْلِِوَادِيِالْيَابِسِِفَ لَمَاِبَ لَغَِالْقَوْمَِحَتََِّانْ ََهَوِِْمِْسَيْراًِرَفِيقاًِفَمَ
 نُ زُولُِالْقَوْمِِعَلَيْهِمِْوَِنَ زَلَِأبَوُِبَكْرٍِوَِأَصْحَابهُُِقَريِباًِمِنْهُمِْ

Abu Bakr went, and with him were the Emigrants and the Helpers with a goodly preparation, 
and good physical built. He travelled with them until they ended up to the people of the valley 
of Al-Yaabas. When the people looked at them, they encamped against them, and Abu Bakr 
and his companions encamped near to them.  

لسِ لََحِِخَرجََِإلِيَْهِمِْمِنِْأهَْلِِوَادِيِالْيَابِسِِمِِ ِِ مِْوَِأيَْنَِترُيِدُونَِليَِخْرجُِْإلِيَْنَاِصَاحِبُكُمِْفَ لَمَاِصَادَفُوهُمِْقاَلُواِلَُمُِْمَنِْأنَْ َُمِْوَِمِنِْأيَْنَِأقَْ بَلَُِِْائَ ََاِرَجُلٍِمُدَجَجِيَنِ
 حَتََِّنُكَلِ مَهُِ

A hundred men from the people of the valley of Al-Yaabas came out to them, heavily armed. 
When they encountered them, they said to them, ‘Who are you? And where do you come 
from? Send out to us your companion until we speak to him’.  
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مَاِأقَْدَمَكَِعَِفَخَرجََِإلِيَْهِمِْأبَوُِبَكْرٍِفِِنَ فَرٍِمِنِْأَصْحَابِهِِالْمُسْلِمِيَنِفَ قَالَِ لَيْنَاِقاَلَِأمََرَِ ِرَسُولُِالَلِِّصِأَنِْأعَْرِضَِلَُمُِْأنَََِأبَوُِبَكْرٍِصَاحِبُِرَسُولِِالَلِِّصِقاَلُواِ
سْلََمَِوَِأنَِْتَدْخُلُواِفِيمَاِدَخَلَِفِيهِِالْمُسْلِمُونَِوَِلَكُمِْمَاِلَُمُِْوَِعَلَيْكُمِْمَاِعَلَيِْ  نَاِوَِبَ يْنَكُمِْهِمِْوَِإِلََِفاَلْْرَْبُِبَ يْنَِعَلَيْكُمُِالِْْ

Abu Bakr went out to them among a number of his Muslim companions. He said to them, ‘I 
am Abu Bakr, a companion of the Rasool-Allah-saww’. They said, ‘What made you come to us?’ 
He said, ‘Rasool-Allah-saww ordered me to present Al-Islam to you. So if you were to enter into 
what the Muslims have entered into, for you will be what is for them, and against you will be 
what is against them, or else there will be a war between us and you’.  

يعَِأَصْحَابِكَِِاللََتِِوَِالْعُزَ ِلَوِْلََِرَحِمٌِِقاَلُواِلَهُِأمََاِوَِ َْلَةًِتَكُونُِحَدِيِمَاسَةٌِوَِقَ راَبةٌَِقَريِبَةٌِلَقَََلْنَاكَِوَِجَِْ ثاًِلِمَنِْيَكُونُِبَ عْدكَُمِْفاَرْجِعِْأنَْتَِوَِمَنِْمَعَكَِوَِقَ 
 مِْبعَِيْنِهِِوَِأَخَاهُِعَلِيَِبْنَِأَبِِطاَلِبٍِارْتََُواِالْعَافِيَةَِفإَِنََِإِنََّاَِنرُيِدُِصَاحِبَكُِ

They said, ‘By Al-Laat and Al-Uzza (two idols), were you not a close relative (of ours) we would 
have killed you, and all the ones who are with you so that you would become a narration for 
the ones who would come after you. Therefore return, you and those who are with you, in 
good health, for we only want your master-saww and his-saww brother Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. 

ِمِنْكُمِْ وَِأعََدُّ ِفاَرْجِعُواِنُ عْلِمِْرَسُولَِالَلِِّصِحََِالِِوَِقَدِْنَََتِْدَاركُُمِْعَنِْإِخْوَانِكُمِْمِنَِالْمُسْلِمِينَِِفَ قَالَِأبَوُِبَكْرٍِلَِِصْحَابِهِِيَاِقَ وْمِِالْقَوْمُِأَكْثَرُِمِنْكُمِْأَضْعَافاًِ
 الْقَوْمِِ

Abu Bakr said to his companions, ‘O people! These people are much more numerous than 
you, and better prepared than you, and you are remote from your homes and from your 
Muslim brothers, so let us return and let Rasool-Allah-saww know of the situation of these 
people’.  

ِبَكْرٍِرَسُولَِالَلِِّوَِمَاِأمََرَكَِبِهِِفاَتَقِِالَلَِّوَِِفَ قَالُواِلَهُِ َِ ِأعَْلَمُِمَاِلََِتَ عْلَمُونَِالرََاهِدُِ جَِْيعاًِخَالَفْتَِيَاِأَ ِوَاقِعِِالْقَوْمَِوَِلََِتُُاَلِفِْقَ وْلَِرَسُولِِالَلِِّصِفَ قَالَِإِ  ِ
 يَ رَ ِمَاِلََِيَ رَ ِالْغَائِبُِ

But they said to him unanimously, ‘You have opposed – O Abu Bakr – the words of the Rasool-
Allah-saww and what he-saww had ordered you with. So fear Allah-azwj and stop these people, and 
do not oppose the Rasool-Allah-saww’. He said, ‘I know what you do not know, and the witness 
sees what the absentee cannot’.  

َِالنَبُِِّصِبِقََالَةِِالْقَوْمِِلَهُِوَِمَاِرَدَِعَلَيْهِمِْأبَُِ ِبَكْرٍِخَالَفْتَِأمَْريِوِبَكْرٍِفَ قَالَِصِياَِفاَنْصَرَفَِوَِانْصَرَفَِالنَاسُِأَجْْعَُونَِفأَُخَِْ َِ وَِِِوَِلََِْتَ فْعَلِْمَاِأمََرْتُكَِبِهِِِِ
 كُنْتَِلِِوَِالَلِِّعَاصِياًِفِيمَاِأمََرْتُكَِ

He left, and all the people left with him. They informed the Prophet-saww of the conversation 
with those people, and what Abu Bakr replied to them. So Rasool-Allah-saww said: ‘O Abu Bakr! 
You have opposed my-saww order, and did not do what I-saww commanded you to, and by Allah-

azwj, you have been disobedient regarding what I-azwj ordered you for’. 

َََِفَحَمِدَِالَلَِّوَِأثَْنََِعَلَيْهِِثَُُِقاَلَِ ِبَكْرٍِأنَِْيَِيَاِمَعْرََرَِالِِْفَ قَامَِالنَبُِِّصِوَِصَعِدَِالْمِنْ َِ ِأمََرْتُِأَ سِيَرِإِلََِأهَْلِِوَادِيِالْيَابِسِِوَِأنَِْيَ عْرِضَِعَلَيْهِمُِمُسْلِمِيَنِإِ  ِ
سْلََمَِوَِيَدْعُوَهُمِْإِلََِالَلِِّفإَِنِْأَجَابوُاِوَِإِلََِوَاقَ عَهُمِْ  الِْْ
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The Prophet-saww ascended the Pulpit, and he-saww praised Allah-azwj and Extolled Him-azwj, then 
said: ‘O group of Muslims! I-saww ordered Abu Bakr that he should travel to the people of the 
valley of Al-Yaabas, and he should present Al-Islam to them, and call them towards Allah-azwj. 
If they respond to him (fine) or else stop them.  

يطُِعِْأمَْريِِوَِِكَلََمَهُمِْوَِمَاِاسََْقْبَلُوهُِبِهِِانْ ََفَخَِصَدْرهُُِِِسَارَِإلِيَْهِمِْوَِخَرجََِمِنْهُمِْإلِيَْهِِمِائَ ََاِرَجُلٍِفإَِذَاِسَِعَِِفإَِنهَُِ  ِدَخَلَهُِالرُّعْبُِمِنْهُمِْوَِتَ رَكَِقَ وْلِِوَِلََِْ

And he travelled to them, and a hundred of their men came out to him. But when he heard 
their speech, and what they would be facing him with, he was filled with fear and cowardice, 
and he was in awe of them, and he ignored my-saww words, and did not obey my-saww 
command.  

ئَيِلَِعِأمََرَِ ِعَنِِالَلِِّأنَِْأبَْ عَثَِإلِيَْهِمِْعُمَرَِمَكَانهَُِفِِأَصْحَابهِِِفِِأرَْبَ عَةِِآلََفِِ َْ كَِمَاِعَمِلَِأبَوُِبَكْرٍِفاَرِسٍِفَسِرِْيَاِعُِِوَِإِنَِجَ مَرُِعَلَىِاسْمِِالَلِِّوَِلََِتَ عْمَلْ
وَِعَِ ِبَكْرٍِأَخُوكَِفإَِنهَُِقَدِْعَصَىِالَلَِّ َِ  صَاِ ِوَِأمََرهَُِبِاَِأمََرَِبِهِِأَ

And Jibraeel-as has come from the Presence of Allah-azwj that I-saww should send Umar in his 
place among his companions among four thousand horsemen. Therefore go, O Umar, in the 
Name of Allah-azwj, and do not act as your brother Abu Bakr had acted, for he has disobeyed 
Allah-azwj and disobeyed me, and I-saww hereby order you with what I-saww had ordered Abu 
Bakr with’. 

كَِانوُاِمَعَِأَبِِبَكْرٍِِفَخَرجََِعُمَرُِوَِالْمُهَاجِرُونَِ كَِِِيَ قََْصِدُِبِِِمِْفِِسَيْرهِِمِِْوَِالِْنَْصَارُِالَذِينَ ارَفَِالْقَوْمَِوَ ََ ِانَِقَريِباًِمِنْهُمِْحَيْثُِيَ راَهُمِْوَِيَ رَوْنهَُِوَِخَرجََِحَتََِّ
 إلِيَْهِمِْمِائَ ََاِرَجُلٍِفَ قَالُواِلَهُِوَِلَِِصْحَابِهِِمِثْلَِمَقَالََِهِمِْلَِِبِِبَكْرٍِ

Umar went out with the Emigrants and the Helpers who were with Abu Bakr, journeying along 
the same path until he came to the people and was close enough to them so he could see 
them and they could see him. A Hundred men came out to him and said to him and his 
companions similar to what they had said to Abu Bakr.  

كَِادَِ وَ ئَيِلُِعِفَِ فاَنْصَرَفَِوَِانْصَرَفَِالنَاسُِمَعَهُِ َْ مِاَِرأََ ِمِنِْعُدَةِِالْقَوْمِِوَِجَْْعِهِمِْوَِرَجَعَِيَ هْرُبُِمِنْهُمِْفَ نَزَلَِجَ خَََِْمَُُمَداًِبِاَِصَنَعَِعُمَرُِوَِأنَهَُِأَِأنَِْيَطِيَرِقَ لْبُهُِ
 ِقَدِِانْصَرَفَِوَِانْصَرَفَِالْمُسْلِمُونَِمَعَهُِ

He left, and the people left with him. His heart had almost flown out of him when he saw their 
huge numbers and what (weaponry) they had with them, and he returned fleeing from them. 
Jibraeel-as descended and informed the Rasool-Allah-saww of what Umar had done, and that he 
had left, and the Muslims had left with him. 

كَِانَِمِنْهُِ هَُمِْبِاَِصَنَعَِعُمَرُِوَِمَا َََِفَحَمِدَِالَلَِّوَِأثَْنََِعَلَيْهِِوَِأَخََْ لَِِمْريِِعَاصِياًِِوَِأنَهَُِقَدِِانْصَرَِفَصَعِدَِالنَبُِِّصِالْمِنْ َُُالفِاًِ فَِوَِانْصَرَفَِالْمُسْلِمُونَِمَعَهُِ
هَُِبهِِِصَاحِبُهُِلِِ هَُِبِقََالَةِِمَاِأَخََْ  قَوْلِِفَ قَدِمَِعَلَيْهِِفأََخََْ

The Prophet-saww ascended the Pulpit. He Praised Allah-azwj and Extolled Him-azwj, and informed 
them of what Umar had done, and what happened from it. He-azwj said: ‘He has left, and the 
Muslims have left with him in opposition to my-saww orders, having disobeyed my-saww words. 
He-saww went to them and they informed him of what they had informed his companion’.  
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هِِوَِعَصَيََِْ فِِعَرَِْ  نَِِوَِخَالَفْتَِقَ وْلِِوَِعَمِلْتَِبِرأَيِْكَِفَ قَالَِلَهُِيَاِعُمَرُِعَصَيْتَِالَلَِّ

Then he-saww said: ‘O Umar! You have disobeyed Allah-azwj in His-azwj Throne and disobeyed me-

saww, and opposed my-saww words, and acted by your opinion.  

ئَيِلَِعِِلَِقَْ بَحَِ َْ َِ ِالَلُِّرأَيَْكَِوَِإِنَِجَ يَ فََْحُِعَلَيْهِِوَِعَلَىِأَصْحَابِهِِِقَدِْأمََرَِ ِأنَِْأبَْ عَثَِعَلِيَِبْنَِأَبِِطاَلِبٍِفِِهَؤُلََاِِالْمُسْلِمِيَنِفأََخََْ  أنََِالَلَِّ

Indeed, your opinion is ugly (in the Presence of) Allah-azwj, and that Jibraeel-as has informed 
me-saww that Allah-azwj will Grant victory to him-asws and to his-asws companion.  

هَُِأنََِ ِبَكْرٍِوَِعُمَرَِوَِأَصْحَابهَُِالَِْرْبَ عَةَِآلََفٍِوَِأَخََْ َِ سَيَفََْحُِعَلَِفَدَعَاِعَلِي اًِوَِأوَْصَاهُِبِاَِأوَْصَىِبِهِِأَ  يْهِِوَِعَلَىِأَصْحَابهِِِِالَلَِّ

He-saww called Ali-asws and advised him-asws with what he-saww had advised Abu Bakr and Umar 
and their companions of four thousand with, and informed him-asws that Allah-azwj will be 
Granting victory to him-asws and his-asws companions’. 

ِوَِمَعَهُِالْمُهَاجِرُونَِوَِالِْنَْصَارُِفَسَارَِبِِِمِْسَيْراًِغَيْرَِسَيْرِِأَبِِبَكْرٍِوَِعُمَرَِوَِذَلِِ مِْفِِالسَيْرِِحَتََِّخَافُواِأنَِْيَ نْقَطِعُواِمِنَِالََعَبِِوَِكَِأنَهَُِأعَْنَفَِبِِِِفَخَرجََِعَلِيٌّ
مُِْ  تََْفَىِدَوَابُِّ

Ali-asws went out, and with him-asws were the Emigrants and the Helpers. He-asws travelled with 
them by a route other than the one taken by Abu Bakr and Umar, and that was a way, which 
was more difficult to travel upon, to the extent that they feared cessation (of their campaign) 
from the fatigue and the tiredness of their animals.  

سَيَفََْحُِعَلَيَِ  ِرَِرُواِفإَِنَكُمِْعَلَىِخَيْرٍِوَِإِلََِخَيْرٍِِوَِعَلَيْكُمِْفأَبَِْفَ قَالَِلَُمُِْلََِتَُاَفُواِفإَِنَِرَسُولَِالَلِِّصِقَدِْأمََرَِ ِبِمَْرٍِوَِأَخَََِْ ِأنََِالَلَِّ

He-asws said to them: ‘Do not fear, for Rasool-Allah-saww has ordered me-asws with a matter, and 
informed me-asws that Allah-azwj will Grant us victory by my-asws hand to you, therefore receive 
glad tidings, for you are upon good and towards good’.  

كَِانوُاِقَريِباًِمِنْهُمِْحَيْثُِيَ رَوْنهَُِوَِيَ راَهُمِْأَِِنُ فُوسُهُمِْوَِقُ لُوبُِمُِْوَِسَارُواِعَلَىِذَلِكَِالسَيْرِِ]وَ[ِالََعَبِِِابَتِْفَطَِ أنَِْيَ نْزلُِواِحَتََِّإِذَا  مَرَِأَصْحَابهَُِ

Their hearts and their souls felt better, and they travelled upon that road until they were close 
enough to them so that they could see him-asws and he-asws could see them. He-asws commanded 
his-asws companions to encamp. 

ِبْنِِأَبِِطاَلِبٍِوَِأَصْحَابهِِِ عَِأهَْلُِوَادِيِالْيَابِسِِبِقَْدَمِِعَلِيِ  لسِ لََحِِ وَِسَِ ِِ اكِيَنِ ََ جَِإلِيَْهِمِْفِِنَ فَرٍِمِنِْفَ لَمَاِرَآهُمِْعَلِيٌِّعِخَرَِِفَخَرَجُواِإلِيَْهِِمِنْهُمِْمِائَ ََاِرَجُلٍِ
 وَِأيَْنَِترُيِدُونَِِمَنِْأنَْ َُمِْوَِمِنِْأيَْنَِأنَْ َُمِْوَِمِنِْأيَْنَِأقَْ بَلَُْمِِْأَصْحَابِهِِفَ قَالُواِلَُمُِْ

The people of the valley of Al-Yaabas heard the approach of Ali-asws Bin Abu Talib-asws and 
his-asws companions, so a hundred of their men went to them heavily armed. When Ali-asws saw 
them, he-asws went out to them among a number of his-asws companions. They said to him-asws, 
‘Who are you-asws? And where do you-asws come from? And what do you-asws want?’  
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ََهَِ ِرَسُولِِالَلِِّصِوَِأَخُوهُِوَِرَسُولهُُِإلِيَْكُمِْأدَْعُوكُمِْإِلََِ ِبْنُِأَبِِطاَلِبٍِابْنُِعَمِ  عَبْدُهُِوَِرَسُولهُُِِادَةِِأَنِْلََِإلَِهَِإِلَِاللَُِّقاَلَِأنَََِعَلِيُّ مَاِِوَِلَكُمِِْوَِأَنَِمَُُمَداًِ
ِِللِْمُسْلِمِيَنِوَِعَلَيْكُمِْمَاِعَلَيْهِمِْ ََرٍ   مِنِْخَيْرٍِوَِ

He-asws said: ‘I-asws am Ali-asws Bin Abu Talib-asws, the cousin of the Rasool-Allah-saww and his-saww 
brother-asws, and his-saww messenger to you all. I-asws hereby call you to the testimony of ‘There 
is no god except Allah-azwj, and that Muhammad-saww is His-azwj Rasool-saww. If you were to 
express belief, for you will be what is for the Muslims, and against you would be what is 
against them, from the good and evil’.  

عْنَاِمَقَالَََكَِفاَسََْعِدَِللِْحَرْبِِالْعَوَانِِوَِاعْلَِ لَهُِإِيَاكَِأرََدْنََِوَِأنَْتَِطلََبََْنَاِقَدِْسَِ كَِغَداًِضَحْوَةًِأَصْحَابِكَِوَِالْمَوْعُودُِفِيمَاِبَ يْنَنَاِوَِبَ يْنَِِلِيمِْأنَََِقاَتلِِيكَِوَِقاَتِِفَ قَالُواِ
 وَِقَدِْأعَْذَرْنََِفِيمَاِبَ يْنَنَاِوَِبَ يْنَكَِ

But they said to him-asws, ‘You-asws are the one we want, and you-asws are seeking us? We have 
heard your-asws speech, and what you-asws are presenting to us. This is not compatible to us. 
Therefore, be careful and prepare for a severe battle, and know that I shall kill you-asws and 
your-asws companions. And the promised battle starts tomorrow between us and you-asws, and 
we have excused ourselves between us and you-asws’. 

لَلِِّوَِمَلََئِكََِهِِوَِالْمُسْلِمِينَِفَ قَالَِلَُمُِْعَِ ِِ ِبِكَثْرَتِكُمِْوَِجَْْعِكُمِْفأََنََِأَسََْعِيُنِ دُو  ِ ِِيمِِلِيٌِّعِوَيْ لَكُمِْتَُدَِ  ِالْعَ ِالْعَلِيِ 
لَلِّ ِِ  ِعَلَيْكُمِْوَِلََِحَوْلَِوَِلََِقُ وَةَِإِلََِ

Ali-asws said to them: ‘Woe be unto you! You are threatening me-asws with your huge numbers 
and your unity, and I-asws am being Supported by Allah-azwj, and the Angels-as, and the Muslims 
against you, and there is no Power or Mighty except with Allah-azwj, the Exalted, the 
Magnificent’.  

إِلََِمَراَكِزهِِمِِْ مُِِوَِانْصَرَفَِعَلِيٌِّعِإِلََِمَركَْزهِِِِفاَنْصَرَفُواِ ُِ إِلََِدَوَابِِ ِمِْوَِيُ قْ فَ لَمَاِانْرََقَِعَمُودُِالصُّبْحِِصَلَىِفَ لَمَاِجَنَهُِاللَيْلُِأمََرَِأَصْحَابهَُِأنَِْيُُْسِنُواِ وَِيُسْرجُِواِ واِ
لنَاسِِبغَِلَسٍِثَُُِغَِ  ارَِعَلَيْهِمِْبَِصْحَابِهِِِِ

They returned to their positions, and Ali-asws returned to his-asws position. So ,when the night 
had passed, he-asws ordered his-asws companions that they should relieve their animals, water 
them, shake their dust, and saddle them. When the dawn broke, he-asws prayed (leading Salat) 
with the people, then attacked them with his-asws companions.  

ِذَراَرِِ ََ لُِْسَارَ ِبَاحَِأمَْوَالَُمُِْوَِخَرَبَِوَِاسََِْيَ هُمِْفَ لَمِْيَ عْلَمُواِحَتََِّوَطِئََْهُمُِالْْيَْلُِفَمَاِأدَْرَكَِآخِرُِأَصْحَابِهِِحَتََِّقَ ََلَِمُقَاتلِِيهِمِْوَِسَ ِِ وَِالَِْمْوَالِِِدِيَارَهُمِْوَِأقَْ بَلَِ
 مَعَهُِ

They did not even know about it until the horses trod upon them. The last of their companions 
were not even aware that his companion had been killed. And he-asws captivated their people, 
and captured their wealth, and ruined their dwellings, and went with the prisoners of war and 
the wealth with him-asws. 

ِعِوَِنَ زَلَِ ئَيِلُِفأََخَََِْرَسُولَِالَلِِّصِبِاَِفَ ََحَِالَلُِّعَلَىِعَلِيٍ  َْ َََِفَحَمِدَِاللََِِّوَِجَْاَعَةِِِجَ وَِأثَْنََِعَلَيْهِِوَِأَخَََِْالنَاسَِبِاَِفَ ََحَِالَلُِّعَلَىِ الْمُسْلِمِيَنِفَصَعِدَِالْمِنْ
 الْمُسْلِمِيَنِوَِأعَْلَمَهُمِْأنَهَُِلََِْيُصَبِْمِنْهُمِْإِلََِرَجُلََنِِ
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And Jibraeel-as descended and informed Rasool-Allah-saww of the victory Allah-azwj had Granted 
to Ali-asws and the group of the Muslims. So, Rasool-Allah-saww ascended the Pulpit, praised 
Allah-azwj and Extolled Him-azwj, and informed the people of the victory Granted by Allah-azwj to 
the Muslims, and he-saww let them know that none had been killed from them except for two 
men.  

يعِِأهَْلِِالْمَدِينَةِِمِنَِالْمُسْلِمِيَنِحَتََِّلَقِيَهُِعَلَىِأمَْيَالٍِِوَِنَ زَلَِفَخَرجََِ ِمُقْبِلًَِنَ زَلَِمِنَِالْمَدِينَةِِف َِِيَسََْقْبِلُِعَلِي اًِفِِجَِْ عَنِْدَابََِهِِوَِنَ زَلَِالنَبُِِّصِحَتََِِّلَمَاِرَآهُِعَلِيٌّ
 الََْزَمَهُِوَِقَ بَلَِمَاِبَيْنَِعَيْنَيْهِِ

And he-saww went out to welcome Ali-asws along with all the people of Al-Medina from the 
Muslims until he-saww met with him-asws at three miles from Al-Medina. So, when Ali-asws saw 
him-saww, he-asws descended from his-asws horse, and the Prophet-saww descended until he-saww 
embraced him-asws, and kissed him-asws between his-asws eyes.  

ِعِحَيْثُِ لْغَنِيمَةِِوَِالُِْسَارَ ِوَِمَاِرَزَقَ هُمُِالَلُِّمِنِْأهَْلِِوَادِيِاِنَ زَلَِرَسُولُِاللَِِِّفَ نَزَلَِجَْاَعَةُِالْمُسْلِمِيَنِإِلََِعَلِيٍ  ِِ  لْيَابِسِِوَِأقَْ بَلَِ

The group of the Muslims descended to Ali-asws where the Rasool-Allah-saww had descended, 
and turned towards the war booty and the prisoners, and what sustenance Allah-azwj has 
Provided them with from the people of the valley of Al-Yaabas’. 

َََ[ِفإَِِ اَِ]مِنِْخَيْ ِإِلََِأنَِْتَكُونَِخي َََِفَِثَُُِقاَلَِجَعْفَرُِبْنُِمَُُمَدٍِعِمَاِغَنِمَِالْمُسْلِمُونَِمِثْلَهَاِقَطُّ ِوَِالْعادِياتِِِتَ بَارَكَِوَِتَ عَالََِفِِذَلِكَِالْيَوْمِِأنَْ زَلَِالَلُِّنََّاَِمِثْلُِخَيْ
َُبْحُِضَبْحُهَاِفِِأعَِنََِهَاِوَِلُُمُِهَاِضَبْحاًِ لر جَِالِِوَِال ِِ لْعَادِيَاتِِالْْيَْلَِتَ عْدُوِ ِِ كََِأَنََّاَِغَارَتِِْالْمُغِيراتِِصُبْحاًِفاَلْمُورياتِِقَدْحاًِفَِِيَ عْنَِِ  عَلَيْهِمِْصُبْحاًِفَ قَدِْأَخََْ

Then Ja’far-asws Bin Muhammad-asws said: ‘The Muslims had never achieved such war booty at 
all except from Khayber, for it was just like the gains from Khayber. So Allah-azwj Blessed and 
Exalted Revealed with regards to that (whole incident): (I Swear) by the running (steeds) 
snorting [100:1] - Meaning the running of the horses running with the men, and their cries in 
their reins and in restraining them. And (by) the striking sparks [100:2] And (by) the morning 
raiders [100:3]. Allah-azwj has Told you that they raided them in the morning’. 

لْوَادِيِنَ قْعاًِِقاَلَِيَ عْنَِِالْْيَْلَِِفأَثََ رْنَِبِهِِنَ قْعاًِِقُ لْتُِقَ وْلهُُِ ِِ  ِفَ وَسَطْنَِبِهِِجَْْعاًِِيََثَْ رْنَِ

I asked, ‘(What about) His-azwj Words: So they raise the dust by it [100:4]?’ He-asws said: ‘It 
Means the horses raising dust in the valley, And they cleave through the gathered (army) 
[100:5]’.  

نْسانَِلرَِبِ هِِلَكَنُودٌِِقُ لْتُِقَ وْلهُُِ  ِقاَلَِلَكَفُورٌِِإِنَِالِْْ

I asked, ‘(What about) His-azwj Words: Surely the human being is ungrateful to his Lord 
[100:6]?’ He-asws said: ‘Committing Kufr’. 

ِالْْيََاةِِحَريِصَيْنِِِذلِكَِلَرََهِيدٌِِوَِإِنهَُِعَلى كَِانََِلُِْبِ  يعاًِوَادِيَِالْيَابِسِِوَ هِدَاِجَِْ ََ  قاَلَِيَ عْنِيهِمَاِجَِْيعاًِقَدِْ

And for): And he is a witness upon that [100:7]?’ He-asws said: ‘Meaning both of them together 
(Abu Bakr and Umar). They had both witnesses the valley of Al-Yaabas, and they were both 
greedy for the life’.      
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 ِأَِفَلَِيَ عْلَمُِإِذاِبُ عْثِرَِماِفِِالْقُبُورِِوَِحُصِ لَِماِفِِالصُّدُورِِإِنَِرَبَِمُِْبِِِمِْيَ وْمَئِذٍِلَْبَِيرٌِِقُ لْتُِقَ وْلهُُِ

I asked, ‘His-azwj Words: Does he not know when whatever is in the graves is Resurrected 
[100:9] And whatever is in the chests is Made apparent [100:10] Surely their Lord, on the 
Day would be Informed of them? [100:11]?’  

ُْمِراَنِِضَمِيَرِالسَوْاِِوَِ كَِانََِيُ هَُُاَِوَِفِعَالَُمَُاِِقاَلَِنَ زلََتِِالْآيَ ََانِِفِيهِمَاِخَاصَةً  يَ عْمَلََنِِبِهِِفأََخَََِْالَلُِّخَََ

He-asws said: ‘The two Verses were Revealed regarding both of them (Abu Bakr and Umar) in 
particular. The two of them were concealing evil consciences and were acting in accordance 
with it. So Allah-azwj has Informed the news of these two, and the actions of these two. 

 فَ هَذِهِِقِصَةُِأهَْلِِوَادِيِالْيَابِسِِوَِتَ فْسِيُرِالْعَادِيَاتِِ

So this is the story of the people of the valley of Al-Yaabas and the interpretation of (the 
Surah) Al-Adiyaat’’.2 

يْخُِالطاَئفَِةِِقُرئَِِ ََ بْلٍِوَِأَنََِأَسَْعُِحَدَثَ نَاِظَفَرُِبْنُِحُْْدُونِِبْنِِأَحَْْدَِعَنِْإِب ِِْالِمالِِللرَيخِالطوسيِقاَلَِ َِ ِعَنِْعَلَىِأَبِِالْقَاسِمِِبْنِِ ِالَِْحَْْريِِ  ََ راَهِيمَِبْنِِإِسْحَا
ِقاَلَِحَدَثَ نَاِالْْلََبُِِّقاَلَ:مَُُمَدِِبْنِِثََبِتٍِوَِأَبِِ ِعَبْدِِالَلِِّعِعَنِْقَ وْلِِالَلِِّعَزَِوَِجَلَِِالْمَغْراَاِِالْعِجْلِيِ  َِ قاَلَِوَجَهَِرَسُولُِالَلِِّصِِوَِالْعادِياتِِضَبْحاًِِسَألَْتُِأَ

ِأَِ ُ ِأنَْتَِصَاحِبُِالْقَوْمِِفَ ََهَيَأِْأنَْتَِوَِمَنِْترُيِدُِأَصْحَابهُُِفَ لَمَاِانْ ََهَىِإِلََِالنَبِِ ِصِقَِِصْحَابهَُِوَِيَُُبِ نُونهَُِعُمَرَِبْنَِالَْْطاَبِِفِِسَريِةٍَِفَ رَجَعَِمُنْهَزمِاًِيَُُبِّ  الَِلعَِلِيٍ 
 وَِلََِيُ فَارقِْكَِالْعَيْنُِِمِنِْفُ رْسَانِِالْمُهَاجِريِنَِوَِالِْنَْصَارِِوَِسِرِِاللَيْلَِ

(The book) ‘Al-Amaali’ of the sheykh Al-Tusi – ‘Sheykh Al-Taifa said, ‘It was read out to Abu Al-Qasim Bin Shibl 
and I was listening, ‘It is narrated to us by Zafar Bin Humdum Bin Ahmad, from Ibrahim Bin Is’haq Al-Ahmary, 
from Muhammad Bin Sabit, and Abu Al-Magra Al-Ijaly who both said, ‘It narrated to us by Al-Halby who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: ‘(I Swear) by the 
running (steeds) snorting [100:1]. He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww diverted Umar Bin Al-
Khattab among a battalion, and he returned defeated accusing his companions of being 
cowards and his companions accused him of being a coward. When he ended up to the 
Prophet-saww said to Ali-asws: ‘You-asws are the master of the people, so prepare, you-asws and the 
ones you-asws want from the horsemen from the Emigrants and the Helpers, and travel at night 
and the spy should not separate from you-asws’.  

كَِانَِعِنْدَِ قاَلَِفاَنْ ََهَىِعَلِيٌِّإِلََِمَا  إِلََِآخِرهَِا.ِوَِالْعادِياتِِضَبْحاًِِيِ هِِصوَجْهِِالصُّبْحِِأغََارَِعَلَيْهِمِْفأَنَْ زَلَِالَلُِّعَلَىِنبَِِِأمََرَهُِبِهِِرَسُولُِالَلِِّصِفَسَارَِإلِيَْهِمِْفَ لَمَا

He-asws said: ‘So, Ali-asws ended up to what Rasool-Allah-saww had instructed him-asws with and 
he-asws travelled towards them. When it was during face of the morning (early), he-asws 
attacked upon them. Allah-azwj Revealed unto His-azwj Prophet-saww: ‘(I Swear) by the running 
(steeds) snorting [100:1] – up to the end of it’’.3 

                                                      
2 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 25 H 2 
3 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 25 H 3 
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اد فجثاِبينِيديهِوِقالِلهِجئَكِلِنصحِلكِقالِوِماِنصيحَكِقالِقومِمنِِغزاةِالسلسلةِوِذلكِأنِأعرابياِجااِعندِالنبِِصِثُكِانَِا،ِالْرَ
 العربِقدِاجَمعواِبواديِالرملِوِعملواِعلىِأنِيبيَوكِِلمدينةِوِوصفهمِله

(The book) ‘Al-Irshad’ – Then it was the military expedition of Zat Al-Salasil, and that is that a 
Bedouin came to the presence of the Prophet-saww and kneeled in front of him-saww and said 
to him-saww, ‘I have come to you-saww to advise you-saww’. He-saww said: ‘And what is your advice?’ 
He said, ‘A group of people from the Arabs have gathered in a valley of sand and they are 
working to attack you-saww at night in Al-Medina’, and he described them to him-saww. 

وِعدوكمِقدِعملِِاِعدوِاللهفأمرِالنبِِصِأنِيناديِبِالصلَةِجامعةِفاجَمعِالمسلمونِوِصعدِالمنَِفحمدِاللهِوِأثنَِعليهِثُِقالِأيهاِالناسِإنِهذ
 فولِعليناِمنَِئتِفقامِجْاعةِمنِأهلِالصفةِفقالواِنحنِنخرجِإليهمِعلىِأنِيبيَكمِفمنِله

The Prophet-saww ordered that there be a call for the congregational Salat. So, the Muslims 
gathered and he-saww ascended the pulpit and praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, 
then said: ‘O you people! These enemies of Allah-azwj and your enemies have worked upon 
attacking you at night, so who is for it?’ A group from the people of the platform (destitute 
emigrants) stood up and said, ‘We will go out to them, so make a commander upon us 
whoever you-saww so like to’.  

 رةِفمُىلْفأقرعِبينهمِفخرجتِالقرعةِعلىِثمانينِرجلَِمنهمِوِمنِغيرهمِفاسَدعىِأِِبكرِفقالِلهِخذِاللوااِوِامضِإلَِبنَِسليمِفإنَّمِقريبِمنِا

الْجارةِوِالرَجرِوِهمِببطنِالواديِوِالمنحدرِإليهِصعبِفلماِصارِأبوِبكرِإلَِالواديِوِأرادِالَنحدارِوِمعهِالقومِحتَِّقاربِأرضهمِوكِانتكِثيرةِ
كِثيراِفانَّزمِأبوِبكرِمنِالقوم  خرجواِإليهِفهزموهِوِقَلواِمنِالمسلمينِجْعا

Lots were drawn between the people and the lots came out upon eighty men from them and 
from others. He-saww summoned Abu Bakr and said to him: ‘Take the flag and go to the clan of 
Suleym as they are nearby from Al-Hira’. He went and with him was the group until he was 
near their land, and it was of a lot of stones and trees, and they were in the middle of the 
valley, and the slope towards it was difficult. When Abu Bakr came to the valley and wanted 
to go down, they came out to him and defeated him and they killed a large group from the 
Muslims, and Abu Bakr was defeated from the people.  

ِصِاِوردِعلىِالنبِِصِعقدِلعمرِبنِالْطابِوِبعثهِإليهمِفكمنواِلهِتَتِالْجارةِوِالرَجرِفلماِذهبِليهبطِخرجواِإليهِفهزموهِفسااِرسولِاللهفلم
واِإليهِجأخدعهمِفأنفذهِمعِجْاعةِوِوصاهِفلماِصارِإلَِالواديِخرِِذلكِفقالِلهِعمروِبنِالعاصِابعثنَِياِرسولِاللهِإليهمِفإنِالْربِخدعةِفلعلي

 فهزموهِوِقَلواِمنِأصحابهِجْاعةِ

When he returned to the Prophet-saww, he-saww tied (the flag) to Umar Bin Al-Khattab and sent 
him to them. They lied in wait for him beneath the rocks and the trees. When he went to 
descend, they came out to him and defeated him. Rasool-Allah-saww was saddened at that. 
Amro Bin Al-Aas said to him-saww, ‘Send me to them, O Rasool-Allah-saww, for the war is a 
deception, and it is upon me to deceive them’. So, he-saww dispatched him with a group and 
advised him. When he came to the valley, they came out to him and defeated him, and they 
killed a group from his companions. 

كِراراِغيرِفرارِثُِرفعِيديهِإلَِالسمااِوِقالِاللهمِإنكِنتِتِوِمكثِرسولِاللهِصِأياماِيدعوِعليهمِثُِدعاِأميرِالمؤمنينِع علمِفعقدِلهِثُِقالِأرسلَه
 كِفاحفِنَِفيهِوِافعلِبهِوِافعلِفدعاِلهِماَِااِاللهأ ِرسول
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And Rasool-Allah-saww remained for days supplicated against them, then he-saww called Amir 
Al-Momineen-asws and tied (the flag) to him-asws, then said: ‘I-saww am sending an attacker, not 
a fleer’. Then he-saww raised his-saww hands towards the sky and said: ‘O Allah-azwj! You-azwj Know 
that I-saww am Your-azwj Rasool-saww, so Preserve me-saww in it, and Deal with him-asws and Do so’. 
He-saww supplicated for him-asws what Allah-azwj so Desired. 

أبِِطالبِعِوِخرجِرسولِاللهِصِلَرَييعهِوِبلغِمعهِإلَِمسجدِالِحزابِوِعليِعلىِفرسِأَقرِمهلوبِعليهِبردانِيَانيانِوِفِِِوِخرجِعليِبن
 يدهِقناةِخطيةِفرَيعهِرسولِاللهِصِوِدعاِلهِوِأنفذِمعهِفيمنِأنفذِأِِبكرِوِعمرِوِعمروِبنِالعاص

And Ali-asws Bin Abu Talib-asws went out and Rasool-Allah-saww came out to escort him-asws and 
reached with him-asws to the Masjid Al-Ahzaab, and Ali-asws was upon a blonde sheared horse, 
upon him-asws were two Yemeni cloaks, and in his-asws hand was lined spear. Rasool-Allah-saww 
escorted him-asws and supplicated for him-asws, and he-saww sent with him-asws among the ones 
he-saww had sent with Abu Bakr and Umar and Amro Bin Al-Aas.  

لِالواديِمنِفمهِوِِبفسارِبِمِعِنحوِالعراَِمَنكباِللطريقِحتَِّظنواِأنهِيريدِبِمِغيرِذلكِالوجهِثُِانحدرِبِمِعلىِمُجةِغامُةِفسارِبِمِحتَِّاسَق
حَواِوِانَبذِأمامهمِفأقام  حيةِمنهمنَِكانِيسيرِالليلِوِيكمنِالنهارِفلماِقربِمنِالواديِأمرِأصحابهِأنِيعكمواِالْيلِوِوقفهمِمكانَِوِقالِلَِت

He-asws travelled with them in the direction of Al-Iraq, concealing to the (intended) road until 
they thought he-asws wanted with them other than that direction. Then he-asws went down with 
them upon a mysterious target and travelled with them until he-asws face the valley from its 
entrance; and he-asws used to travel at night and conceal by the day. When he-asws was near 
the valley, he-asws ordered his-asws companions that they pack up their horses and pause them 
in a place, and said: ‘Do not move’, and he-asws went in front of them and stood near from 
them.  

يكونِلهِفقالِلِبِِبكرِأنَِأعلمِبِذهِالبلَدِمنِعليِوِفيهاِماِهوِأَدِعليناِمنِبنَِسليمِوِهيِِفلماِرأ ِعمروِبنِالعاصِماِصنعِلَِيرَكِأنِالفَح
 الُباعِوِالذئابِفإنِخرجتِعليناِخفتِأنِتقطعناِفكلمهَِلِعناِنعلوِالوادي

When Amro Bin Al-Aas saw what he-asws had done he had no doubt that the victory would 
happen to be for him, so he said to Abu Bakr, ‘I am more knowing with this city than Ali-asws 
is, and therein is what is more difficult upon us than the clan of Suleym, and it is the hyenas 
and the wolves. So, if they come out to us, I fear that they will tear us apart. Speak to him-asws 
to vacate us from the high valley’.  

حرفاِواحداِفرجعِإليهمِفقالِلَِوِاللهِماِأجابنَِحرفاِواحداِفقالِعمروِبنِالعاصِلعمرِبنِ فأطالِفلمِيُبهِأميرِالمؤمنينِعِقالِفانطلقِأبوِبكرِفكلمه
هَمِأنهِلَِيُبهالْطابِأنتِأقو ِعليهِفانطلقِعمرِفخاطبهِفصنعِبهِمثلِ  ماِصنعِببِِبكرِفرجعِإليهمِفأخ

He said, ‘Abu Bakr went and spoke to him-asws, and persisted, but Amir Al-Momineen-asws did 
not answer him even one letter. He returned to them and said, ‘By Allah-azwj, he-asws did not 
answer me even one letter’. Amro Bin Al-Aas said to Umar Bin Al-Khattab, ‘You are stronger 
upon it’. Umar went and he-asws did with him similar to what he-asws had done with Abu Bakr. 
He returned to them and informed them that he-asws did not answer him.  
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نسمعِلعليِوِنطيعِِماِنفعلِأمرنَِرسولِاللهِأنِفقالِعمروِبنِالعاصِإنهِلَِينبغيِلناِأنِنُيعِأنفسناِانطلقواِبناِنعلوِالواديِفقالِلهِالمسلمونِوِالله
كِذلكِحتَِّأحسِأميرِالمؤمنينِعِِلفجرِفكبسِالقومِوِهمِغارون  همهِاللهِتعالَِمنفأمكنِفنتركِأمرهِوِنطيعِلكِوِنسمعِفلمِيزالوا

Amro Bin Al-Aas said, ‘It is not befitting for us that we waste ourselves. Let us go to the high 
valley’. The Muslims said to him, ‘By Allah-azwj, we will not do it. Rasool-Allah-saww ordered us 
to listen to Ali-asws and obey, so we would not neglect his-saww orders and be obedient to you 
(instead) and listen’. They did not cease to be like that until Amir Al-Momineen-asws sensed 
the dawn, and he-asws attacked the people while they were heedless, and Allah-azwj the Exalted 
Enabled him-asws from them.  (Hadith continues below) 

 

Crying of Amir ul-Momineen-asws out of Happiness: 

لْفََْحِِوَِأمََرَهُمِْأنَِْيَسََْقْبِلُواِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَنِعِفَِِوَِالْعادِياتِِضَبْحاًِِنزلتِعلىِالنبِِصف ِِ اسََْقْبَلُوهُِوَِالنَبُِِّصِيَ قْدُمُهُمِْإلَِآخرهاِفَ بَرََرَِالنَبُِِّصِأَصْحَابهَُِ
لنَبِِ ِصِتَ رَجَلَِعَنِْفَ رَسِهِِ ِِ وَِرَسُولَهُِعَنِِْفَ قَالَِلَهُِِفَ قَامُواِلَهُِصَفَيْنِِفَ لَمَاِبَصُرَِ  كَِراَضِيَانِِالنَبُِِّصِاركَْبِْفإَِنَِالَلَِّ

It was Revealed unto the Prophet-saww (Surah): ‘(I Swear) by the running (steeds) [100:1] – up 
to its end. The Prophet-saww gave the glad tidings to his-saww companions with the victory and 
instructed them that they should welcome Amir Al-Momineen-asws. So, they welcomed 
him-asws and the Prophet-saww was in front of them, and they established two rows for him-asws. 
When he-asws sighted the Prophet-saww, he-asws got down from his-asws horse, and the 
Prophet-saww said to him-asws: ‘Ride, for Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww are pleased from 
you-asws’.  

فِقُِأنَِْتَ قُولَِفِيكَِ َْ ِلَوِْلََِأنََنَِِأُ ِمَاِقاَلَتِِالنَصَارَ ِفِِالْمَسِيحِِعِيسَىِابْنِِمَرَََِْمِنِِْطَوَائِفُِفَ بَكَىِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعِفَ رَحاًِفَ قَالَِلَهُِالنَبُِِّصِيَاِعَلِيُّ ِِ ِأمَُ
اَبَِمِنِْتََْتِِقَدَمَيْكَ. ِبِلٍَََِمِنَِالنَاسِِإِلََِأَخَذُواِالترُّ  لَقُلْتُِفِيكَِالْيَوْمَِمَقَالًَِلََِتََرُُّ

Amir Al-Momineen-asws wept out of happiness, so the Prophet-saww said to him-asws: ‘O Ali-asws! 
Had I-saww not feared that a sect from my-saww community would say regarding you-asws what 
the Christians say regarding the Messiah Isa-as Bin Maryam-as, I-saww would have said regarding 
you-asws today such words (that) you-asws would not have passed by any group from the people 
except they would have taken the dust from under your-asws feet (as Blessing)’’.4 

 

  

                                                      
4 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 25 H 5 
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APPENDIX:  

Additional Ahadith on Battle of Zat Al-Salasil 

،ِبِِِسْنَادِهِِعَنِْن َِ ِعِثَلََثِيَنِفَ رَساًِفِِِجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْأبَيِهِِعِقاَلَ:وَادِرُِالراَوَنْدِيِ  ِصِبَ عَثَِمَعَِعَلِيٍ 
ِغَزْوَةِِذَاتِِالسَلََسِلِِوَِقاَلَِأتَْ لُوِعَلَيْكَِإِنَِرَسُولَِالَلِّ

للَيْلِِوَِالنَهِالَذِينَِِآيةًَِفِِنَ فَقَةِِالْْيَْلِِ ِِ  لََنيَِةً.هِيَِالنَفَقَةُِعَلَىِالْْيَْلِِسِر اًِوَِعَِِارِِسِرًّاِوَِعَلَنيَِةًِيُ نْفِقُونَِأمَْوالَُمُِْ

(The book) ‘Nawadir’ of Al-Rawandy, by his chain,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww 
sent thirty horsemen with Ali-asws in the military expedition of Zat Al-Salasil and said: ‘I-saww 
recite a Verse to you-asws regarding spending on the horses: Those who are spending their 
wealth by the night and the day, secretly and openly, [2:274], it is the spending upon the 
horses secretly and openly’’.5 

 

Other Ahadith describing the Battle of Zat Al-Salasil: 

ِالْغِفَارِِت وَِغَيْرهِِِيِ ِرَضِِفسيرِفراتِبنِإبراهيمِالُْْسَيْنُِبْنُِسَعِيدٍِوَِجَعْفَرُِبْنُِمَُُمَدٍِالْفَزاَريُِِّمُعَنْعَناًِعَنِْأَبِِذَرٍ  أنََِالنَبَِِصِقَدِْأقَْ رعََِبَيْنَِأهَْلِِالصُّفَةِِِيَِالَلُِّعَنْهُِ
 دَِمَرَةٍِفَ بَعَثَِمِنْهُمِْثَماَنِيَنِرَجُلًَِوَِمِنِْغَيْرهِِمِْإِلََِبَنَِِسُلَيْمٍِوَِوَلََِعَلَيْهِمِْوَِانَّْزََمُواِمَرَةًِبَ عِْ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim – Al-Husayn Bin Saeed and Ja’far Bin Muhammad Al-Fazari 
transmitting from Abu Zarr Al-Ghafary-ra and others that the Prophet-saww had drawn lots 
between the people of the platform (destitute emigrants) and sent eight men from them and 
from others to the clan of Suleym, and made a commander to be upon them, and they were 
defeated time after time.  

دِْيَِالنَجْراَِ ِ ِوَِ َُ يَدْعُوِعَلَيْهِمِْقاَلَِثَُُِدَعَاِبِلََلًَِفَ قَالَِلَهُِايَِنَِِبِ وَِبَ عَثَهُِفِِ فَ لَبِثَِبِذَلِكَِأيََاماًِ جَيْشٍِإلِيَْهِمِْوَِقاَلَِلَقَدِِْقَ نَاتَِِالَْْطِ يَةِِفأََتََهُِبِِِمَاِفَدَعَاِعَلِي اًِ
كَِراَراًِغَيْرَِفَ راَرٍِقاَلَِفَسَرحََِ رُُِإلِيَْهِمِِْوَجَهَُْهُ ِأنَِْ قَرَِوَِهُوَِيوُصِِعِِِعَلِي اًِقاَلَِوَِخَرجََِمَعَهُِالنَبُِِّصِيُرََيِ عُهُِفَكَأَ  ِ َْ  يهِِنْدَِمَسْجِدِِالَِْحْزاَبِِوَِعَلِيٌِّعَلَىِفَ رَسٍِأَ

He-saww remained with that for days supplicating against them, then he-saww called Bilal and 
said to him, ‘Bring to me-saww my Najranite cloak and my-saww lined spear’. He came to him-saww 
with the two, and he-saww called Ali-asws and sent him-asws among an army to them and said: ‘I-

saww am diverting him-asws as an attacker not a fleer’, then sent Ali-asws. And the Prophet-saww 
went out with him-asws escorting him-asws, and it is as if I-ra am looking at them by the Masjid 
Al-Ahzaab, and Ali-asws is upon his-asws blonde horse, and he-saww is advising him-asws. 

ِوَِظنَُّواِأنََِ َِ ِفِيمَنِْمَعَهُِمََُوَجِ هاًِنَحْوَِالْعِراَ وَدَعَهُِالنَبُِِّصِوَِانْصَرَفَِقاَلَِوَِسَارَِعَلِيٌّ جَعَلَِيَسِيُرِاللَيْلَِِذَلِكَِالْوَجْهِِحَتََِّأتََىِفَمَِالْوَادِيِهُِيرُيِدُِبِِِمِْغَيْرَِثَُُِ ثَُُِ
حَُواِوَِانْ ََبَذَِأمََامَهُمِِْوَِيَكْمُنُِالنَهَارَِفَ لَمَاِدَنََِمِنَِالْقَوْمِِأمََرَِأَصْحَابهَُِفَ عَكَمُواِالْْيَْلَِ َْ  وَِأوَْقَ فَهُمِْوَِقاَلَِلََِتَ

                                                      
5 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 25 H 1 
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Then the Prophet-saww bade him-asws farewell and left, And Ali-asws travelled among the ones 
with him-asws heading towards Iraq, and they thought that he-asws intended with them other 
than that direction until he-asws came to the entrance of the cave, then went on to travel at 
night and concealing at daytime. When he-asws was near from the people, he-asws ordered 
his-asws companions and they unmuzzled the horses and stopped them and he-asws said: ‘Do 
not move’, and he-asws went in front of them.  

 لَيْهِمِْلْفَجْرُِأغََارَِعَلَيْهِمِْعَلِيٌِّفَمَنَحَهُِالَلُِّأَكََْافَ هُمِْوَِأظَْهَرَهُِعَِفَ راَمَِبَ عْضُِأَصْحَابِهِِالِْْلََفَِوَِأَبََِبَ عْضٌِحَتََِّإِذَاِطلََعَِا

Some of his-asws companions craved and the others disagreed until when the dawn emerged 
Ali-asws attacked upon them, and Allah-azwj Granted him-asws their shoulders and Caused him-

asws to prevail upon them.  

لْمُسْلِمِيَنِفَ قَرأََِفَخَرجََِالنَبُِِّصِلِصَلََةِِالْفَجْرِِوَِهُوَِيَ قُولُِصَبَحَِوَِالَلِِّجَِِْْوَِالْعادِياتِِضَبْحاًِِفأَنَْ زَلَِالَلُِّعَلَىِنبَِيِ هِِمَُُمَدٍِصِالْآيةََِ ِِ وَِِعَِالْقَوْمِِثَُُِصَلَىِ
 الْعادِياتِِضَبْحاًِ

Allah-azwj Revealed unto His-azwj Prophet-saww the Verse: (I Swear) by the running (steeds) 
snorting [100:1]. The Prophet-saww came out for Salat Al-Fajr and he-saww was saying: ‘Morning, 
by Allah-azwj, gather the people!’ Then he-saww prayed Salat with the Muslims and he-saww 
recited: (I Swear) by the running (steeds) snorting [100:1]. 

ِمِنْهُِمِائَةًِوَِعِرَْريِنَِِقاَلَِفَ قَََلَِمِنْهُمِْمِائَةًِوَِعِرَْريِنَِ ََ كَِانَِرَئيِسُِالْقَوْمِِالْْاَرِثَِبْنَِبِرَْرٍِوَِسَ  داً.نََهِِرَجُلًَِوَ

He said, ‘One hundred and twenty men were killed from them, and the chief of the people 
was Al-Haris Bin Bishr, and one hundred and twenty girls were captured from it’’.6 

ِبْنُِمَُُمَدِِبْنِِعُمَرَِالزُّهْريُِِ ِرَضِيَِالَلُِّعَنْهُِقاَلَ:مُعَِِتفسيرِفراتِبنِإبراهيمِعَلِيُّ كُِنَاِحَوْلَِالنَبِِ ِصِمَاِخَلََِأمَِيَرِب َِِنْعَناًِعَنِْسَلْمَانَِالْفَارسِِيِ  يْنَمَاِأَجَْْعُِمَا
ِالِْنَْصَارِِحَتََِّجَثاَِبَيْنَِيَدَيِْرَسُولِِالَلِِّصِوَِهُوَِيَ قُولُِالسَلََمُِعَلَيْكَِ صُفُوفَِالْمُهَاجِريِنَِوَِِعِإِذِْأقَْ بَلَِأَعْراَبٌِِّبَدَوِيٌِّفَ ََخَطَىِالْمُؤْمِنِيَنِعَلِيَِبْنَِأَبِِطاَلِبٍِ

 يَاِرَسُولَِالَلِِّفِدَاكَِأَبِِوَِأمُِ يِيَاِرَسُولَِاللَِِّ

Tafseer Furaat Bin Ibrahim Ali Bin Muhammad Bin Umar Al-Zuhry transmitting from Salman 
Al-Farsi-ra having said: ‘While we were gathered and were around the Prophet-saww apart from 
Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws when a Bedouin of the valleys came and making 
way in the rows of the Emigrants and the Helpers until he knelt in front of Rasool-Allah-saww 
and he said, ‘The greetings be upon you-saww, O Rasool-Allah-saww, may my father and my 
mother be sacrificed for you-saww O Rasool-Allah-saww!’ 

ِقَالَِيَاِرَسُولَِالَلِِّخَلَفْتُِخَثْعَمَِِِبِاَِجَااَِلُُيَْمٌِيَاِرَسُولَِالَلِِّفَ قَالَِالنَبُِِّصِمَاِوَراَكَِِفَ قَالَِالنَبُِِّصِعَلَيْكَِالسَلََمُِمَنِْأنَْتَِيَاِأعَْراَبُِِّقاَلَِرَجُلٌِمِنِْبَنَِِلُُيَْمٍِ
ِرُاُوسِهِمِْيَ قْدُمُهُمُِالْْاَرثُِِبِْ ََ كَََِائبَِهُمِْوَِخَلَفْتُِالراَيَاتِِتَُْفِقُِفَ وْ للََتِِوَِيدَةَِالَِْْنُِمَكِِوَِقَدِْتََيََئُواِوَِعَبَئُوا ِِ َْْسِمِائَةٍِمِنِْرجَِالِِخَثْعَمَِيَ ََألََوْنَِ ِفِِ ثْعَمِيُّ

 وَِمَنِْمَعَكَِيَاِرَسُولَِاللَِِِّالْعُزَ ِأنَِْلََِيَ رْجِعُواِحَتََِّيرَدُِواِالْمَدِينَةَِفَ يَقَْلُُوكَِ

The Prophet-saww said: ‘Upon you be the greetings, who are you, O Bedouin?’ He said, ‘A man 
from the clan of Lujeym, O Rasool-Allah-saww!’ The Prophet-saww said: ‘What is behind you with 
what (you have come, O brother of)?’ He said, ‘O Rasool-Allah-saww! I left them and Khas’am 
                                                      
6 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 25 H 8 
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had prepared and mobilised their battalions, and I left behind the flags were fluttering above 
their heads, led by Al-Haris Bin Makayda Al-Khas’ami among five hundred from the men of 
Khas’am, ululating with Al-Laat and Al-Uzza (two idols) that they will not be returning until 
they reach Al-Medina and they kill you-saww and the ones with you-saww, O Rasool-Allah-saww!’ 

عَُْمِْمَقَالَِ يعَِأَصْحَابِهِِثَُُِقاَلَِيَاِمَعْرََرَِالنَاسِِسَِ عْنَاِياَِةَِالَِْعْراَبِِ ِقَِقاَلَِفَدَمَعَتِْعَيْنَاِالنَبِِ ِصِحَتََِّأبَْكَىِجَِْ كُِلٌِّقَدِْسَِ ََْرجُُِإِلََِِالُوا رَسُولَِالَلِِّقاَلَِفَمَنِْمِنْكُمِْ
يَ فََْحُِعَلَىِيدََيْهِِوَِأَضْمَنُِلَِ  نَةَِهُِعَلَىِالَلِِّالَُِْهَؤُلََاِِالْقَوْمِِقَ بْلَِأنَِْيَطئَُونََِفِِدِيَارنََِِوَِحَريَنَِاِلَعَلَِالَلَِّ

He said, ‘The eyes of the Prophet-saww filled up with tears until the entirety of his-saww 
companions cried. Then he-saww said: ‘O community of people! You heard the words of the 
Bedouin?’ They said, ‘Yes, we heard, O Rasool-Allah-saww!’ He-saww said: ‘So, who from you will 
go out to these people before they tread upon us in our homes and our sanctuaries, perhaps 
Allah-azwj will Grant victory upon his hands, and I-saww guarantee the Paradise for him upon 
Allah-azwj’.  

عَُْمِْمَقَِقاَلَِفَ وَِالَلِِّمَاِقاَلَِأَحَدٌِأَنََِيَاِرَسُولَِالَلِِّقاَلَِفَ قَامَِالنَبُِِّ رَِأَصْحَابِِهَلِْسَِ َِ عْنَاِيَاِرَسُولَِصِعَلَىِقَدَمَيْهِِوَِهُوَِيَ قُولُِمَعَا كُِلٌِّقَدِْسَِ الَةَِالَِْعْراَبِِ ِقاَلُوا
ََْرجُُِإلِيَْهِمِْقَ بْلَِأَنِْيَطئَُونََِفِِدِيَارنََِِوَِحَريَنَِاِلَعَلَِاللََِّ  مَنُِلَهُِعَلَىِالَلِِّاثْنََِْعَرََرَِقَصْراًِفِِالُْنََةِِأنَِْيَ فََْحَِعَلَىِيَدَيْهِِوَِأَضِِْالَلِِّقاَلَِفَمَنِْمِنْكُمِْ

He said, ‘By Allah-azwj, no one said, ‘I will, O Rasool-Allah-saww!’ So the Prophet-saww stood upon 
his feed and he-saww said: ‘Community of my-saww companions! Did you hear the words of the 
Bedouin?’ They said, ‘All of us have heard it, Rasool-Allah-saww!’ He-saww said: ‘So, who from 
you will go out to them before they tread upon us in our homes and our sanctuaries, perhaps 
Allah-azwj will Grant victory upon his hands, and I-saww guarantee upon Allah-azwj for twelve 
castles to be for him in the Paradise’.  

ِبِْقاَلَِفَ وَِالَلِِّمَاِقاَلَِأَحَدٌِأَنََِيَاِرَسُولَِالَلِِّقاَلَِفَ بَيْنَمَاِالنَبُِِّصِوَاقِفٌِإِذِْأقَْ بَلَِأمَِيُرِالِْ َِرَِإِلََِالنَبِِ ِصِوَاقِفاًِوَِدُمُوعُهُِنُِمُؤْمِنِيَنِعَلِيُّ ِِأَبِِطاَلِبٍِعِفَ لَمَاِنَ
كَِأَنََّاَِجُْاَنٌِانْ قَطَعَِسِلْكُهُِعَلَىِخَدَيْهِِلََِْيَ ََمَالَكِْأنَِْرَمَىِبنَِفْسِهِِعَنِْبعَِيرهِِِإِلََِ مُوعَِعَنِْوَجْهِِلَِيَسْعَىِنَحْوَِالنَبِِ ِصِالَِْرْضِِثَُُِأقَْ بَِتَ نْحَدِرُ يََْسَحُِبِردَِائهِِِالدُّ

ََيِْرَسُولِِالَلِِّصِوَِهُوَِيَ قُولُِمَاِالَذِيِأبَْكَاكَِلََِأبَْكَىِالَلُِّعَيْنَيْكَِيَاِحَبِيبَِالَلِِّهَلِْنَ زَلَِفِِأُِ مِِمََِكَِ  نَِالسَمَااِِاٌِ

He said, ‘By Allah-azwj, no one said, ‘I will, O Rasool-Allah-saww!’ While the Prophet-saww was 
paused when Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws came. When he-asws looked at the 
Prophet-saww standing and his-saww tears rolling down as if they were pearls travelling upon his-

saww cheeks, he-asws could not control himself-asws and threw himself-asws from his-asws camel to 
the ground, then came sprinting towards the Prophet-saww wiping the tears with his-asws robe 
from the face of Rasool-Allah-saww and he-asws said: ‘What is that which makes you-saww cry? 
May Allah-azwj not Make you-saww cry, O Beloved of Allah-azwj, has anything been Revealed 
regarding your-saww community, from the sky?’ 

ِمَاِنَ زَلَِفِيهِمِْإِلََِخَيْرٌِوَِلَكِنِْهَذَاِالَِْعْراَبُِِّحَدَثَنَِِعَنِْرجَِالِِخَثْعَمَِبَِِ كَََِائبَِهُِقاَلَِيَاِعَلِيُّ بوُنَِنََّمُِْقَدِْعَبَئُوا ِرُاُوسِهِمِْيُكَذِ  ََ قَ وْلِِوَِ مِْوَِخَفَقَتِِالراَيَاتُِفَ وْ
َْْسِمِائَةٍِمِنِْرجَِِ ِفِِ ِيَ قْدُمُهُمُِالْْاَرِثُِبْنُِمَكِيدَةَِالْْثَْعَمِيُّ للََتِِوَِالْعُزَ ِلََِيَ رْجِعُونَِحَتََِّيرَدُِواِالْمَدِينَةَِي َََِالِِخَثْعَمَِيَ زْعُمُونَِأَنََّمُِْلََِيَ عْرفُِونَِرَبِِ  ِِ ألََوْنَِ
ََْرجُُِإِلََِهَؤُلََاِِالْقَوْمِِمِنِْقَ بْلِِأَنِْ ِقُ لْتُِلَِِصْحَابِِمَنِْمِنْكُمِْ أَنِْيَ فََْحَِعَلَىِيَدَيْهِِوَِأَضْمَنُِلَهُِنََِوَِحَريَنَِاِلَعَلَِيَطئَُونََِفِِدِيَارِِفَ يَقَْلُُوِ ِوَِمَنِْمَعِيِوَِإِ  ِ الَلَِّ

 عَلَىِالَلِِّاثْنََِْعَرََرَِقَصْراًِفِِالُْنََةِِ

He-saww said: ‘O Ali-asws! Nothing has been Revealed regarding them except good, but this 
Bedouin narrated to me-saww about the men of Khas’am that they have mobilised their 
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battalions and unfurled their flags above their heads belying my-saww words and they are 
claiming they do not recognise my-saww Lord-azwj.  

Al-Haris Bin Makeyda Al-Khas’amy is leading them among five hundred from the men of 
Khas’am, ululating with Al-Laat and Al-Uzza (two idols) they will not be returning until they 
arrive at Al-Medina and they (want to) kill me-asws and the ones with me-saww, and I-saww said to 
my-saww companions: ‘Who from you will go out to these people from before they tread upon 
us in our homes and our sanctuaries, perhaps Allah-azwj will Grant victory upon his hands, and 
I-saww guarantee for him upon Allah-azwj twelve castles in the Paradise’. 

ِبْنُِأَبِِطاَلِبٍِعِفِدَاكَِأَِ ِبنَِااُِهَذِهِِالْقُصُورِِلبَِنَةٌِمِنِْبِِوَِأمُِ يِيَاِرَسُولَِالَلِِّصِفِْلِِهَذِهِِالْقُصُورَِفَ قَالَِرَسُولُِالَلِِّصِيَاِعَِفَ قَالَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعَلِيُّ لِيُّ
ِوَِالْيَاقُوتُِ ََُِحَصْبَاؤُهَاِالدُّرُّ َُةٍِمِلََطُهَاِالْمِسْكُِالَِْذْفَ رُِوَِالْعَنْ مِنِْفِ كُِثبُُهَاِالِِْذَهَبٍِوَِلبَِنَةٌِ كُِلِ ِقَصْرٍِمِنِْهَذِهِِالْقُصُورِِأرَْبَ عَةُِتُ راَبُِاَِالزَعْفَراَنُ كَافُورُِفِِصَحْنِ

َْْرٍِوَِنََّرٌَِمِنِْلَبٍَِّوَِنََّرٌَِمِنِْمَااٍِ  أَنَّْاَرٍِنََّرٌَِمِنِْعَسَلٍِوَِنََّرٌَِمِنِْ

Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws said: ‘May my-asws father-as and my-asws mother-as 
be sacrificed for you-saww, O Rasool-Allah-saww! Describe these castles to me-asws’. Rasool-Allah-

saww said: ‘O Ali-asws! The construction of these castles are bricks of gold and bricks of silver, its 
mortar is of the yellow musk and the amber, its pebbles are the gems and the rubies, its soil 
is saffron, its dunes are of camphor, in the courtyard of every castle from these castles are 
four rivers – a river of honey, and a river of wine, and a river of milk and a river of water.  

َُااَِ كُِلِ ِنََّرٍَِمِنِْهَذِهِِالَِْنَّْاَرِِخَيْمَةٌِمِنِْدُرَةٍِبيْ َِْ جَارِِوَِالْمَرْجَانِِعَلَىِحَافَ َْ لَِْ ِِ طِنُهَاِمِنِْلََِقَطْعَِفِيهَاِوَِلََِفَِِمَُْفُوفٍِ َِ كُِوِ ِفَكَانَتِْيُ رَ ِ صْلَِقاَلَِلَُاَ
َِِ َُرِِعَلَىكُِلِ ِسَرِِِطِنِهَاِفِكُِلِ ِخَيْمَةٍِسَريِرٌِمُفَصَصٌِظاَهِرهَِاِوَِظاَهِرُهَاِمِنِْ لْيَاقُوتِِالَِْحَْْرِِقَ وَائمُِهَاِمِنَِالزَبَ رْجَدِِالَِْخْ يرٍِحَوْراَاُِمِنَِالْْوُرِِالْعِيِنِعَلَىكُِلِ ِِِ

راَاَِوَِسَبْعُونَِحُلَةًِصَفْراَاَِوَِيُ رَِ ُْ كَِمَاِتُ رَ ِالَِْْحَوْراَاَِسَبْعُونَِحُلَةًِخَ ِْمِهَاِوَِجِلْدِهَاِوَِحُلِيِ هَاِوَِحُلَلِهَا ِسَاقِهَاِخَلْفَِعَ مْرَةُِالصَافِيَةُِفِِالزُّجَاجَةِِ ِمُخُّ
َُااِِ  الْبَيْ

It is fraught with the trees and coral, upon the banks of each river from these rivers is a tent 
of white gems, there is neither any cut in it nor gap. He-azwj Said to it: “Be!” And it came into 
being. It’s interior cane be seen from its outside and its outside from its inside, in each tent is 
a bed lobed with red rubies, its legs are from green emeralds, upon each bed is a Hourie from 
the Maiden Houries, upon each Hourie are seventy green garment and seventy yellow 
ornaments, and the marrow of her legs cane been seen from behind her bones and her skin, 
and her garments and her ornaments are as you tend to see the clear wine in the glass. 

كُِلُِّذُؤَابةٍَِبيَِدِِوَصِيفٍِ لُْوََاهِرِِلِكُلِ ِحَوْراَاَِسَبْعُونَِذُؤَابةًَ ِِ ؤَابَِِمُكَلَلَةًِ رُِتلِْكَِالذُّ كُِلِ ِوَصِيفٍِمِِْمَرٌِيُ بَخِ  اَرٌِلََِيَ فُوحُِبنَِارٍِوَِوَِبيَِدِ ُُ ةَِيَ فُوحُِمِنِْذَلِكَِالْمِجْمَرِِ
 رَةِِالُْبََارِِلَكِنِْبِقُدِْ

She is crowned with jewels, for each Hourie are seventy plaits, each plait plaited by the hand 
of a servant, and in the hand of every attendant is an incense burner steaming that plait, there 
comes out an aroma from that incense burner a steaming having no fire for it, but by the 
Power of the Subduer’.  

ِبْنُِأَبِِطاَلِبٍِعِفِدَاكَِأمُِ يِوَِأَبِِ ِهَذَِِقاَلَِفَ قَالَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعَلِيُّ ُْْدِْيَاِرَسُولَِالَلِِّأَنََِلَُمُِْفَ قَالَِالنَبُِِّصِيَاِعَلِيُّ إِلََِالْقَوْمِِفَجَهَزَهُِِاِلَكَِوَِأنَْتَِلَهُِا
 مِنَِالِْنَْصَارِِوَِالْمُهَاجِريِنََِِْْسِيَنِوَِمِائَةِِرَجُلٍِ رَسُولُِالَلِِّصِفِِ
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He said, ‘Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws said: ‘May my-asws mother-as and my-asws 
father-as be (sacrificed) for you-saww, O Rasool-Allah-saww, I-asws am for them’. The Prophet-saww 
said: ‘O Ali-asws! This is for you and you-asws are for it. Go to the people!’ And Rasool-Allah-saww 
equipped him-asws among one hundred and fifty men from the Helpers and the Emigrants.  

زُِابْنَِعَمِ يِفِِ َْْسِمِائَةِِرَجُلٍَِْْسِيَنِوَِمِائَةِِرَِفَ قَامَِابْنُِعَبَاسٍِرَضِيَِالَلُِّعَنْهُِوَِقاَلَِفِدَاكَِأَبِِوَِأمُِ يِيَاِرَسُولَِالَلِِّتََُهِ  وَِفِيهِمُِالْْاَرِثُِِجُلٍِمِنَِالْعَرَبِِإِلََِ
َمْسِمِائَةِِ ُِِ كَِانوُاِعَلَىِعَدَدِِالثَِِبْنُِمَكِيدَةَِيُ عَدُّ ِلَوْ لَْْقِ  ِِ ِيَاِابْنَِعَبَاسٍِفَ وَِالَذِيِبَ عَثَنَِِ ِوَحْدَهُِلََِعْطَىِالَلُِّعَلَيْهِمُِفاَرِسٍِفَ قَالَِالنَبُِِّصِأمَِطِْعَنَِ  رَ ِوَِعَلِيٌّ

 النَصْرَِحَتََِّيََتْيَِنَاِبِسَبْيِهِمِْأَجْْعَِيَنِ

Ibn Abbas stood up and said, ‘May my father and my mother be sacrificed for you-saww, O 
Rasool-Allah-saww! You-saww equipping my cousin-asws among one hundred and fifty men from 
the Arabs to five hundred men, and among them is Al-Haris Bin Makeysa prepared with five 
hundred horsemen?’ The Prophet-saww said: ‘Away from me-saww, O Ibn Abbas! By the One-azwj 
Who Sent me-saww with the Truth! If there were upon the number of the soil (grains of sand) 
and Ali-asws was alone, Allah-azwj would Grant victory to Ali-asws until he-asws comes to us with all 
of them as captives’. 

ِعَلَيْكَِفَسَارَِعَلِيٌِّعِبِنَِْمَعَهُِحَتََِّوَِعَنِْشَِِِفَجَهَزَهُِالنَبُِِّصِوَِهُوَِيَ قُولُِاذْهَبِْيَاِحَبِيبِِحِفْظُِالَلِِّمِنِْتَََِْكَِوَِمِنِْفَ وْقِكَِوَِعَنِْيََيِنِكَِ الِكَِالَلُِّخَلِيفَِِ
 زلَُواِبِوَادٍِخَلْفَِالْمَدِينَةِِبثَِلََثةَِِأمَْيَالٍِيُ قَالُِلَهُِوَادِيِذِيِخُرَُبٍِن َِ

The Prophet-saww equipped him-asws and he-saww said: ‘Go, O my-saww beloved, may Allah-azwj 
Protect from under you-asws, and from above you-asws, and from your-asws right, and from your-

asws left. Allah-azwj is my-saww Caliph upon you-asws’. So, Ali-asws travelled with the ones with him-

asws until they descended by a valley behind Al-Medina by three miles, called ‘the valley with 
wood’. 

الْوَادِيَِليَْلًَِ الْمُؤْمِنِيَنِعَلِيُِّبْنُِأَبِِطاَلِبٍِعِرأَْسَهُِإِلََِالسَمَااِِوَِهُوَِي َِقاَلَِفَ وَرَدُواِ الطَريِقَِقاَلَِفَ رَفَعَِأمَِيرُِ َُلُّواِ كُِلِ ِمَغْمُومٍِِفَ ِوَِيَاِمُفَر جَِ كُِلِ ِضَالٍ  قُولُِيَاِهَادِيَ
ِْفِرِْبنَِاِعَدُوَنََِوَِ ِعَلَيْنَاِظاَلِماًِوَِلََِتُ ادِِقاَلَِفَإِذَاِالْْيَْلُِيُ قْدَحُِحََِوَافِرهَِاِمِنَِالِْْجَارَِِلََِتُ قَوِ  ََ  ةِِالنَارُِحَتََِّعَرَفُواِالطَريِقَِفَسَلَكُوهُِاعهدنَِ]اهْدِنََ[ِإِلََِسَبِيلِِالرَ

He said, ‘They came to the valley at night and they lost the way, so Amir Al-Momineen Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws raised his-asws head towards the sky and he-asws said: ‘O Guide of every lost 
one! And O Reliever of every distressed! Do not Let the unjust be stronger upon us, nor Let 
our enemies win against us. Guide us to the right way’. He said, ‘So, there were the horses 
throwing out sparks from stones of finer with their hooves until they recognised the way and 
they travelled it.  

قاَلَِصَبَحَهُمِِْفاَلْمُغِيراتِِصُبْحاًِِهَاِمِنَِالِْْجَارَةِِالنَارَِحَتِِالْْيَْلُِحََِوَافِرِِقاَلَِقَدَِِفاَلْمُورياتِِقَدْحاًِِيَ عْنَِِالْْيَْلَِِوَِالْعادِياتِِضَبْحاًِِفأَنَْ زَلَِالَلُِّعَلَىِنبَِيِ هِِمَُُمَدٍِ
كَِانَِلََِيَسْبِقُهُِ ُُهُمِْلبَِعْضٍِيَ نْبَغِيِِعَلِيٌِّمَعَِطلُُوعِِالْفَجْرِِوَ عَِالْمُرَْركُِونَِالَِْذَانَِقاَلَِبَ عْ نِْيَكُونَِراَعِيِفِِرُاُوسِِهَذِهِِالُْبَِالِِيَذْكُرُِأَِأَحَدٌِإِلََِالَِْذَانِِفَ لَمَاِسَِ

 اللََِّ

Allah-azwj Revealed unto His-azwj Prophet Muhammad-saww: (I Swear) by the running (steeds) 
snorting [100:1] – meaning the horses, And (by) the striking sparks [100:2] – The horses 
(struck) the stone with their hooves to (produce) sparks: And (by) the morning raiders 
[100:3]. In the morning Ali-asws woke them up with the emergence of the day, and not one 
preceded him-asws to the (proclamation of) Azan. When the Polytheists heard the Azan they 



‘Battle of Zat Al-Salasil       www.hubeali.com 

Page 20 of 24 

said to each other, ‘There happens to be a shepherd in the top of this mountain mentioning 
Allah-azwj. 

ُُهُمِْلبَِعْضٍِيَ نْبَغِيِأنَِْيَكُونَِالراَعِيِمِِ هَدُِأَنَِمَُُمَداًِرَسُولُِالَلِِّصِقاَلَِبَ عْ َْ ِبْنُِأَبِِصْحَابِِالسَاحِرِِنِْأَِفَ لَمَاِأَنِْقاَلَِأَ كَِانَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعَلِيُّ ِالْكَذَابِِوَ
احِبِِراَيةَِِالنَبِِ ِصِفَ قَالَِلهَُِيَنِعَلِيٌِّعِإِلََِصَََِفَتَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِِطاَلِبٍِعِلََِيُ قَاتِلُِحَتََِّتَطْلُعَِالرََمْسُِوَِتَ نْزلَِِمَلََئِكَةُِالنَهَارِِقاَلَِفَ لَمَاِأنَِْدَخَلَِالنَهَارُِالِْ

 ارْفَ عْهَا

When he-asws said: ‘I-asws testify that Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj’, they said to 
each other, ‘It is befitting that the shepherd happens to be from the companions of the 
sorcerer, the liar’, and Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws did not tend to fight until 
the sun emerged and the Angels of the day had descended. When the day entered, Amir Al-
Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws turned towards the bearer of the flag of the Prophet-saww 
and said to him: ‘Raise it!’  

ُُهُمِْلبَِعْضٍِهَذَاِعَدُوُّكُمُِالَذِيِجِئَُْمِْتَطْلُبُونهَُِهَذَاِمَُُمَدٌِوَِأَصْحَابهُُِقاَلَِفَخَرجََِغُلََمٌِمِِ فَ لَمَاِأنَِْرَفَ عَهَاِوَِرَآهَاِالْمُرَْركُِونَِعَرَفُوهَاِوَِقاَلَِ ِالْمُرَْركِِيَنِمِنِْنَِبَ عْ
كُِفْراًِفَ نَادَ ِأَصْحَابَِالنَبِِ ِيَاِأَصْحَابَِالسَاحِرِِالْكَذَابِِأيَُّكُمِْمَُُِ هِمِْبَْساًِوَِأَكْفَرهِِمْ ََدِ  زُِْإِلََِِأَ َْ  مَدٌِفَ لْيَ

When he raised it and the Polytheists recognised it and they said to each other, ‘This is your 
enemy who has come to you is this Muhammad-saww and his-saww companions you are seeking. 
A slave from the Polytheist came out, being their severest of evil and their most disbelieving 
in disbelief, and called out to the companions of the Prophet-saww, ‘O companions of the 
sorcerer, the liar! Which one of you is Muhammad-saww? Let him come out for duel to me’.   

ِبْنُِأَبِِطاَلِبٍِعِوَِهُوَِيَ قُولُِثَكِلََْكَِأمُُّكَِأنَْتَِالسَاحِرُِالِْ لَِِْْكَذَابُِمَُُمَدٌِجَااَِفَخَرجََِإلِيَْهِِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعَلِيُّ ِقاَلَِلَهُِمَنِْأنَْتَِقاَلَِأنَََِِِ ِمِنِْعِنْدِِالَْْقِ  قِ 
هِِوَِزَوْجُِابْ نََِهِِقاَلَِلَكَِهَذِهِِالْمَنْزلَِةُِمِنِْمَُُِ ِبْنُِأَبِِطاَلِبٍِأَخُوِرَسُولِِالَلِِّوَِابْنُِعَمِ  ِن َِعَلِيُّ ََرعٌَِوَِمَدٍِقاَلَِلَهُِعَلِيٌّ لِِعَمِْقاَلَِفأَنَْتَِوَِمَُُمَدٌِ َِ كُِنْتُِأُ احِدٌِمَا

 لَقِيَُكَِأوَِْلَقِيتُِمَُُمَداًِ

Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws came out and he-asws said: ‘May your mother be 
bereft of you, you are the sorcerer, the liar! Muhammad-saww has come with the Truth from 
the Presence of the Truth (Allah-azwj)’. He said to him-asws, ‘Who are you-asws?’ He-asws said: ‘I-

asws am Ali-asws Bin Abu Talib-asws, brother-asws of Rasool-Allah-saww and his-saww cousin and 
husband of his-saww daughter-asws’. For you-asws is this status from Muhammad-saww?’ Ali-asws said 
to him: ‘Yes’. He said, ‘Then you-asws and Muhammad-asws are one. I do not mind if I meet you-

asws (in battle) or meet Muhammad-saww’.   

ِوَِهُوَِيَ قُولُِ دَِعَلَىِعَلِيٍ  ََ  ثَُُِ

ِضَي ْغَماًِ ِ]كَريَاً[ِفِِالْوَغَىقرمِ  لََقَ يْتَِ]ليَْثاً[ِيَاِعَلِيُّ كِرَ  [مُرََر مِاًِ] ]قَ رْماً[

دِيدٌِمِنِْرجَِالِِخَثْ عَمَا ََ  يَ نْصُرُِدِيناًِمُعْلَماًِوَِمُُْكَماًِ  ليَْثٌِ

Then he intensified against Ali-asws and he said (a poem), ‘You-asws have met a roaring lion, O 
Ali-asws, gnawing, benevolent in the roaring, a severe lion from the men of Khaysam, helping a 
religion, a teacher and wise’. 

ِبْنُِأَبِِطاَلِبٍِعِوَِهُوَِيَ قُولُِ ِفأََجَابهَُِعَلِيُّ
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دِيداًِفِِالْوَغَىِغَرََمْرََماًِ  لََقَ يْتَِقِرْنًَِحَدَثًَِوَِضَي ْغَماًِ ََ  ليَْثاًِ

ِيرُيِِالنَ قْعَِدَماًِ  خَثْ عَمَا أنَََِعَلِيٌِّسَأبُِيرُِ  بِكُلِ ِخَطِ يٍ 

عَمَا َُرْبَِفَ يَ ن ْ كُِلِ ِصَارمٍِِيُ ثْبِتُِال كُِلِ ِصَارمٍِِضَرُوبٍِقِمَماًِ [وَ    ]وَ

Ali-asws Bin Abu Talib-asws answered him, and he-asws said (a poem): ‘You have met a new 
generation and a roaring lion, severe in the roar, I-asws am Ali-asws and I-asws shall cross over 
Khas’am with each of my-asws step will be seen the scourge of blood, and every steadfast one 
will be struck, and every strike will be (on) top’ (head). 

َُرَبهَُِعَلِيٌِّعِضَرْبةًَِفَ قَََِ كُِلُِّوَاحِدٍِمِنْهُمَاِعَلَىِصَاحِبِهِِفاَخََْلَفَِبَ يْنَهُمَاِضَرْبَ ََانِِفَ نََدَ ِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعِهَلِْمِنِْلَهُِوَِعَِثَُُِحََْلَ جَلَِالَلُِّبِرُوحِهِِإِلََِالنَارِِثَُُِ
َُرَبهَُِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعِضَرْبَِمُبَِ كُِلُِّوَاحِدٍِمِنْهُمَاِعَلَىِصَاحِبِهِِفَ زََِأَخٌِللِْمَقَُْولِِوَِحََْلَ ََ  ِوَِعَجَلَِالَلُِّبِرُوحِهِِإِلََِالنَارِِةًِفَ قَََلَهُِارزٍِِفَ

Then each one of them attacked upon his counterpart, and two strikes were exchanged 
between them. Then Ali-asws struck him with a strike and killed him, and Allah-azwj Hastened his 
soul to the Fire. Then Amir Al-Momineen-asws called out: ‘Is there anyone for duel?’ A brother 
of the killed one duelled and each one of them attacked upon his counterpart. Amir Al-
Momineen-asws struck him a strike and killed him, and Allah-azwj Hastened his soul to the Fire.  

كَِانَِصَاحِبَِالُْمَْعِِوَِهُوَِيُ عَدُِّ زََِلَهُِالْْاَرِثُِبْنُِمَكِيدَةَِوَ ََ ِعِهَلِْمِنِْمُبَارزٍِِفَ َمْسِمِائَةِِفاَرِسٍِِثَُُِنََدَ ِعَلِيٌّ نْسانَِلرَِب هِِِِالَذِيِأنَْ زَلَِالَلُِّفِيهِِ وَِهُوَُِِِ إِنَِالِْْ
كَِفَوْرٌِِلَكَنُودٌِ لْكُفْرِِِذلِكَِلَرََهِيدٌِِوَِإِنهَُِعَلىِقاَلَ ِِ هِيدٌِعَلَيْهِِ ََ ِالَْْيْرِِلَرََدِيدٌِِقاَلَِ ت بَِاعِهِِمَُُمَداًِِالْمُؤْمِنِيَنِعَِقاَلَِأمَِيرُِِوَِإِنهَُِلُِْبِ  ِِ ِبْنُِأَبِِطاَلِبٍِعِيَ عْنَِِ  لِيُّ

Then Ali-asws called out: ‘Is there anyone for duel?’ Al-Haris Bin Makeyda duelled to him-asws, 
and he was the commander of the forces and he was prepared with five hundred horsemen 
and he was the one regarding whom Allah-azwj Revealed: Surely, the human being is 
ungrateful to his Lord [100:6], he said, ‘Kufr’, And he is a witness upon that [100:7], he said, 
‘Testifying upon it with the Kufr’. And he is strong for the love of the good [100:8], Amir Al-
Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws said: ‘It means in his-asws following Muhammad-saww’.  

ِضَرْبةًَِفَ قَََلَهُِوَِعَجَلَِا َُرَبهَُِعَلِيٌّ كُِلُِّوَاحِدٍِمِنْهُمَاِعَلَىِصَاحِبِهِِفَ زََِإلِيَْهِِابْنُِِإِلََِالنَارِِثَُُِِلَلُِّبِرُوحِهِِفَ لَمَاِبَ رَزَِالْْاَرِثُِحََْلَ ََ ِعِهَلِْمِنِْمُبَارزٍِِفَ نََدَ ِعَلِيٌّ
هِِيُ قَالُِلَهُِعَمْرُوِبْنُِالْفَََاكِِ  وَِهُوَِيَ قُولُِِعَمِ 

 [ِهَََاكٌِ[ِنَصْلُِسَيْفٍِ]بيَِدِيوَِ]بيدي  أنَََِعَمْرٌوِوَِأَبِِالْفَََاكُِ

   لِمَنِْأرََ كَِذَاكَِِأقَْطَعُِبِهِِالرُّاُوسَِ

When Al-Haris duelled, each one of them attacked upon his counterpart. Ali-asws struck him a 
strike and killed him, and Allah-azwj Hastened his soul to the Fire. Then Ali-asws called out: ‘Is 
there anyone for duel?’ A cousin of his - called Amro Bin Al-Futtak duelled to him-asws and he 
said (a poem), ‘I am Amro and my father is Al-Futtak, and in my hand is my blade, my sword, 
I will cut with it the heard of the ones I see like that’. 

ِفأََجَابهَُِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعِوَِهُوَِيَ قُولُِ

ِمُزجَِتِْزُعَاقَا  هاكهاِ]فَ هَاكَهَا[ِمُتْرعََةًِدِهَاقاَ ٌَ  كَأْسٌِدِهَا

ِسَاقاَ  أَبِِامْرُؤٌِإِذَاِمَاِلََقاَ ِالُامِ]هَاماً[ِوَِأَجُدُّ  أقَُدُّ
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Amir Al-Momineen-asws answered him and he-asws said (a poem): ‘Here, behold the thundering 
one, a cup of chalice blowing a tear, my-asws father-as is a man when you have not met him-as 
(in battle), I-asws lead the inspiration and find a leg’. 

َُرَِ كُِلُِّوَاحِدٍِمِنْهُمَاِعَلَىِصَاحِبِهِِفَ وَِعَجَلَِالَلُِّبِرُوحِهِِإِلََِالنَارِِثَُُِنََدَ ِعَلِيٌِّعِهَِثَُُِحََْلَ عَلِيٌِّعِضَرْبةًَِفَ قَََلَهُِ زُِْإلِيَْهِِأَحَدٌِفَرََدَِأمَِيُرِبهَُِ َْ لِْمِنِْمُبَارزٍِِفَ لَمِْيَ
 طْنَِبِهِِجَْْعاًِفَ وَسَِِالْمُؤْمِنِيَنِعِعَلَيْهِمِْحَتََِّتَ وَسَطَِجَْْعَهُمِْفَذَلِكَِقَ وْلُِاللَِِّ

Then each one of them attacked upon his counterpart, and Ali-asws struck him a strike and 
killed him, and Allah-azwj Hastened his soul to the Fire. Then Ali-asws called out: ‘Is there anyone 
for duel?’ But no one came out for duel to him-asws. Amir Al-Momineen-asws intensified upon 
them until he cleaved their forces and for that are the Words of Allah-azwj: And they cleave 
through the gathered (army) [100:5].  

ِذَراَريَِ هُمِْوَِأَخَذَِ ََ يعَِأَصْحَابِهِِحَتََِّاسََْقْبَلَِعليِأمَْوَالَُمُِْوَِأقَْ بَلَِبِسَبْيِهِمِْإِلََِرَسُولِِالَلِِّصِفَ بَلَغَِذَلِكَِالنَبَِِصِفَِفَ قَََلَِعَلِيٌِّعِمُقَاتلِِيهِمِْوَِسَ خَرجََِوَِجَِْ
ِبْنِِأَبِِعَلَىِثَلََثةَِِأمَْيَالٍِمِنَِالْمَدِينَةِِوَِأقَْ بَلَِالنَبُِِّصِيََْسَحُِالْغبَُارَِعَنِْوَِِ]عَلِي اً[ِع ِعَيْنَيْهِِوَِيَ بْكِيِوَِِجْهِِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَنِعَلِيِ  طاَلِبٍِعِبِردَِائهِِِوَِيُ قَبِ لُِبَيْنَ

دَِبِكَِأزَْريِِوَِقَ وَ ِبِكَِظَهْريِ ََ ِالَذِيِ  هُوَِيَ قُولُِالْْمَْدُِللَِِِّيَاِعَلِيُّ

Ali-asws fought their fighters and captured their offspring and took their wealth and came with 
their captives to Rasool-Allah-saww. That reached the Prophet-saww. He-saww and the entirety of 
his-saww companions until he-saww welcomed Ali-asws upon three miles from Al-Medina, and the 
Prophet-saww came and wiped off the dust from the face of Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws with his-saww cloak and kissed between his-asws eyes and cried and he-saww said: ‘The 
Praise is for Allah-azwj O Ali-asws, the One-azwj Who Strengthened my-saww back by you-asws.  

عَلَيْهِِ كَِمَاِسَأَلَِأَخِيِمُوسَىِبْنُِعِمْراَنَِصَلَوَاتُِالَلِِّوَِسَلََمُهُِ فِيكَ ِإِنَنَِِسَألَْتُِالَلَِّ ِأَنِْيَرَُدَِبِكَِأزَْريِِثَُُِأَنِْيُرَْركَِِهَارُونَِفِِيَاِعَلِيُّ ِأمَْرهِِِوَِقَدِْسَألَْتُِرَبِِ 
رَِأَصْحَابِِلََِتَ لُومُوِ ِفِِحُبِِالََْفَتَِإِلََِأَصْحَابِهِِوَِ َِ ِعَلِي اًِمِِِهُوَِيَ قُولُِمَعَا ِبْنِِأَبِِطاَلِبٍِعِفإَِنََّاَِحُبِِ   نِْأمَْرِِالَلِِّوَِالَلُِّأمََرَِ ِأنَِْأُحِبَِعَلِي اًِوَِأدُْنيِهِِعَلِيِ 

O Ali-asws! I asked Allah-azwj regarding you-asws just as my-saww brother Musa-as Bin Imran-as asked 
to participate Haroun-as in his-as matter, and I-saww had asked my-saww Lord-azwj to Strengthen 
my-saww back by you-asws’. Then he-saww turned towards his-saww companions and he-saww said: 
‘Community of my-saww companions! Do not blame me-saww regarding my-saww love for Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws, for rather my-saww love for Ali-asws is from the Commands of Allah-azwj, and 
Allah-azwj Commanded me-asws to love Ali-asws and draw him-asws near.  

ِمَنِْأَحَبَكَِ أَحَبَهُِالَلُِّوَِحَقِيقٌِيَاِعَلِيُّ وَِمَنِْأَحَبَِالَلَِّ  ىِالَلِِّأنَِْيُسْكِنَِمُُِبِ يهِِالُْنََةَِعَلَِِفَ قَدِْأَحَبَنَِِوَِمَنِْأَحَبَنَِِفَ قَدِْأَحَبَِالَلَِّ

O Ali-asws! One who loves you-asws so he has loved me-saww, and one who loves me-saww so he 
has loved Allah-azwj, and the one who loves Allah-azwj, Allah-azwj would Love him and has a right 
upon Allah-azwj that He-azwj Settles the ones who love Him-azwj into the Paradise.  

َُنَِِ َُنَِِوَِمَنِْأبَْ غَ َُكَِفَ قَدِْأبَْ غَ ِمَنِْأبَْ غَ َُهُِوَِلعََنَهُِوَِحَقِيقٌِيَاِعَلِيُّ وَِمَنِْأبَْ غَضَِالَلَِّأبَْ غَ َُااِِوَِِفَ قَدِْأبَْ غَضَِالَلَِّ عَلَىِالَلِِّأنَِْيقَِفَهُِيَ وْمَِالْقِيَامَةِِمَوْقِفَِالْبَغْ
 لََِيَ قْبَلَِمِنْهُِصَرْفاًِوَِلََِعَدْلًَ.

O Ali-asws! One who hates you-asws, so he has hated me-saww, and one who hates me-saww so he 
has hated Allah-azwj, and one who hates Allah-azwj, I-saww will hate him and curse him, and there 
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would be a right upon Allah-azwj that He-azwj Pauses him on the Day of Qiyamah among the 
pausing of the haters, and neither Accept from him any exchange nor ransom’’.7 

هُُمِْأَنَِالنَبَِِصِلَمَاِبَ عَثَِسَريِةََِذَاتِِالسَلََسِلِِوَِعَقَدَِالراَيةََِوَِسَارَِبِِاَِأبَوُِبَكْرٍِحَتََِّإِذَاِصَِِالْرائجِوِالُرائحِرُوِيَِ ارَِبِِاَِبِقُرْبِِالْمُرَْركِِيَنِاتَصَلَِخَََ
 ََحَرَزُواِوَِلََِْيَصِلِِالْمُسْلِمُونَِإلِيَْهِمِْف َِ

(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – It is reported that when the Prophet-saww sent a battalion 
of Zat Al-Salasil and tied the flag, and Abu Bakr travelled with it until when he came with it 
near the Polytheists, their news arrived. So, they protected themselves and the Muslims could 
not arrive to them. 

هُُمِِْفأََخَذَِالراَيةََِعُمَرُِوَِخَرجََِمَعَِالسَريِةَِِفاَتَصَلَِ وِبْنُِالْعَاصِِفَخَرجََِفِِالسَريِةَِِفاَنَّْزََمُواِفأََخَذَِفَ ََحَرَزُواِوَِلََِْيَصِلِِالْمُسْلِمُونَِإلِيَْهِمِْفأََخَذَِالراَيةََِعَمْرُِِبِِِمِْخَََ
ِبَكْرٍِوَِعُمَرَِوَِعَمْرَوِبْنَِالْعَاصِِوَِ َِ ِوَِضَمَِإلِيَْهِِأَ كَِانَِمَعَهُِِالراَيةََِلعَِلِيٍ   فِِتلِْكَِالسَريِةَِِِمَنْ

So, Umar took the flag and went out with the battalion, but their news arrived to them and 
they protected themselves and the Muslims could not arrive to them. So, Amro Bin Al-Aas 
took the flag and went out among the battalion and they were defeated. So he took the flag 
and there assembled to him-asws, Abu Bakr and Umar and Amro Bin Al-Aas and the ones who 
were with him in that battalion.  

كَِانَِالْمُرَْركُِونَِقَدِْأقَاَمُواِرقَُ بَااَِعَلَىِجِبَالُِِمِْيَ نِْرُُوِ ََْرجُُِإلِيَْهِمِْمِنَِالْمَدِينَةِِعَلَىِالُْاَدَةِِفَ يَأْخُذُونَِحِِوَ كُِلِ ِعَسْكَرٍِ ذْرَهُمِْوَِاسَِْعْدَادَهُمِْفَ لَمَاِخَرجََِعَلِيٌِّنَِإِلََ
لسَريِةَِِفِِالَِْوْدِيةَِِبَيْنَِالُْبَِالِِفَ لَمَاِرأََ ِعَمْرُوِبِْ ِِ ِذَلِكَِعَلِمَِأنََِعِتَ رَكَِالُْاَدَةَِوَِأَخَذَِ ِْفَرُِبِِِمِْفَحَسَدَهُِنُِالْعَاصِِوَِقَدِْفَ عَلَِعَلِيٌّ  هُِسَيَ

And the Polytheists had made their corporals to stand upon their mountains looking at every 
soldier coming out to them from Al-Medina at the pathway. They were taking their precaution 
and their preparedness. When Ali-asws came out, he-asws ignored the pathway and took with 
the battalion in the valleys between the mountains. When Amro Bin Al-Aas saw and Ali-asws 
had done that he knew that he-asws would be victorious with them, he envied him-asws.  

ةََِلَهُِبِِذَِهِِالْمَسَالِكِِ َْ ِلََِخِ رَجُلٌِغِرٌّ بَاعِِوَِوَِنَحْنُِأعَْرَفُِبِِاَِمِنِْفَ قَالَِلَِِبِِبَكْرٍِوَِعُمَرَِوَِوُجُوهِِالسَريِةَِِإِنَِعَلِي اًِ كَِثِيُرِالسِ  هُِوَِهَذَاِالطَريِقُِالَذِيِتَ وَجَهَِفِيهِ
ِفَسَألَُوهُِأنَِْيَ رْجِعَِعَنْهُِإِلََِالُْاَدَةِِسَيَلْقَِ مِنَِالْعَدُوِ  دَِمَاِيَُُاذِرُونهَُِ ََ  ىِالنَاسُِمِنِْمَعَرَتَِاَِأَ

He said to Abu Bakr and Umar and the faces of the battalion, ‘Surely, Ali-asws is an 
inexperienced man. There is no good for him-asws with this path, and we are more knowing 
with it than he-asws is, and this is the road which he-asws is heading in is with a lot of lions, and 
the people will be facing from its bareness what they are being cautious from the enemy, so 
ask him-asws to return from it to the pathway’.  

كَِانَِطاَئعِاًِللَِِِّوَِلرَِسُولهِِِمِنْكُمِْفَ لْيَََبِعْنَِِوَِمَنِْ ِفَسَكََُواِوَِسَارُواِمَعَهُِِِأرَاَدَِالِْْلََفَِعَلَىفَ عَرَفُواِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَنِعِذَلِكَِقاَلَِمَنْ الَلِِّوَِرَسُولهِِِفَ لْيَنْصَرِفِْعَنَِ 
ِالُْبَِالِِفِِاللَيْلِِ انَِيَسِيُرِبِِِمِْفَكَِ كَِبَسَِِبَيْنَ كَِالسَنَانِيِرِإِلََِأنَْ ِفِيهَا ِِ بَاعُِالَ لنَهَارِِوَِصَارَتِِالسِ  ِِ الْمُرَْركِِيَنِوَِهُمِْغَارُّونَِآمِنُونَِوَقْتَِِوَِيَكْمُنُِفِِالَِْوْدِيةَِِ

 الصُّبْحِِ

                                                      
7 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 25 H 9 
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Amir Al-Momineen-asws realised that. He-asws said: ‘One from you who was obedient to Allah-

azwj and to His-azwj Rasool-asws, then let him follow me, and the one who wants the opposition 
to Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, then let him leave from me-asws’. So, they were silent and 
travelled with him-asws. He-asws travelled with them between the mountains during the night 
and concealed in the valleys by the day; and the lions who were in it became like the cats until 
he-asws raided the Polytheists, and they were surprised, feeling safe in the time of the morning.  

كَِالسَلََسِِ دَِالر جَِالَِفِِالْْبَِالِ ََ كُِلَهُِوَِ ِوَِالَِْمْوَالِِفَحَازَِذَلِكَ لر جَِالِِوَِالذَراَريِِ  ِِ َِفِرَِ  زاَةَِذَاتِِالسَلََسِلِِلِِفلَِذَلِكَِسُِ يَتِْغَِفَ

He-asws won with the men and the offspring and the wealth, and he-asws won all of that, and 
the men were tied in the ropes like the chains, therefore due to that the military expedition 
was names at military expedition of Zat Al-Salasil (chains).  

ِأغََارَِ ِِ ِالَ كَِانَتِِالصَبِيحَةُ َْْسُِمَراَحِلَِخَرجََِالنَبُِِّصِفَصَِِفَ لَمَا ِوَِمِنَِالْمَدِينَةِِإِلََِهُنَاكَِ لنَاسِِالْفَجْرَِوَِقَ رأََِلَِفِيهَاِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعِعَلَىِالْعَدُوِ  ِِ وَِِىِ
ِعَلَىِالْعَِفِِالركَْعَةِِالُِْولََِوَِقاَلَِهَذِهِِسُورَةٌِأنَْ زَلَُاَِالَلُِّعَلَيَِِالْعادِياتِِ ُِ ِفِيهَاِبِِِغَارَةِِعَلِيٍ  ََُِْ  دُو ِِفِِهَذَاِالْوَقْتِِ

When it was the morning during which Amir Al-Momineen-asws attacked upon the enemy, and 
from Al-Medina to over there were five stages, The Prophet-saww came out and prayed Salat 
Al-Fajr with the people and recited (Surah) ‘(I Swear) by the running (steeds) [100:1] in the 
first Cycle, and he-saww said: ‘This is a Chapter Allah-azwj has Revealed unto me-saww during this 
time Informing me-saww during it with the attacked of Ali-asws upon the enemies.  

ِحَسَداًِلَهُِ نْسانَِلرَِبِ هِِلَكَنُودٌِِفَ قَالَِِوَِجَعَلَِحَسَدَهُِلعَِلِيٍ  كَِانَِِإِنَِالِْْ ِالَْْيْرَِوَِهُوَِالْْيََاةُِحِينَِوَِالْكَنُودُِالَْْسُودُِوَِهُوَِعَمْرُوِبْنُِالْعَاصِِهَاهُنَاِإِذِْهُوَ ِِيُُِبُّ
بَاعِِثَُُِهَدَدَهُِاللَُِّ  .أظَْهَرَِالْْوَْفَِمِنَِالسِ 

And the ones who envied him-asws went on to envy Ali-asws, so He-azwj Said: Surely the human 
being is ungrateful to his Lord [100:6], and ‘Al-Kunoud’ is the envying one, and he is Amro 
Bin Al-Aas over here, when he used to love the goodness, and it is the life when he manifested 
the fear from the lions, then Allah-azwj Threatened him’’.8 

 

                                                      
8 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 25 H 4 


